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Criteres changeants d’authenticité : sur quelques qrtraits
anciens et modernes de Chinggis Khan dans le mond®ngol*

Isabelle Charleux
CNRS, Groupe Religions, Sociétés, Laicités
Paris, France

Dans un article écrit avec Roberte Hamayon en 20G@hnée ou I'on célébrait le
840 anniversaire de la naissance de Chinggis KhamangBise Aubin décrivait comment
la Mongolie des années 1990 succombait a la « glemgnomanie », et énumérait les
commémorations et anniversaires qui se faisaieabre en année plus nombréux
I'empire gengiskhanide était devenu la référenclale et omniprésente de l'authenticité
mongole, et la fievre gengiskhanide allait comhlee partie du grand vide laissé par la
chute des idéaux communistes. Mais c'est véritablemen 2006 que la fievre
gengiskhanide atteignit son paroxysme, tant dargoieaine public que privé, lors de la
commémoration du huitiéme centenaire de la fondatie I'Etat gengiskhanide. Aucun
autre héros historique et Iégendaire n’arrive éhleville du grand Chinggis dont la grande
majorité des Mongols disent aujourd’hui descefiddm culte d’Etat fut inventé dés 1990
autour des symboles du Khan pour fédérer la natigétendard blant support d’esprit
protecteur de Chinggis Khan et donc de tous lesddisn symbole de la fondation de
I'empire en 1206, fut reconstitué et installé denBalais du gouvernement.

! Je remercie Roberte Hamayon, Christopher Atwoaeg@y Delaplace et Vincent Goossaert pour leurs
précieuses remarques sur cet article.

2 Aubin & Hamayon, « Alexandre, César et Gengis Kharf1-94 ; également Aubin, « La Mongolie des
premiéres années »: 315-321; Aubin,Renouveau gengiskhanide »; plus récemment Campi,
« Globalization’s impact ».

% En 1991, plus de 60% des Halh choisirent comme denfamille le patronyme des Gengiskhanides :
Borzigid. « In search of sacred names ».

4 Bianquis-Gasser, « Quelques pistes de réflexipPulam, Cingis Haany torijn belgedel

® 'étendard blanc & « neuf pieds(jesén hold cagaan tuggst mentionné pour la premiére fois au
paragraphe 22 de « L'Histoire secrete des Mongalsn¥me un symbole de la nation mongole. Voir Chjodo
« The white standard ».
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Fig. 1. « Le conquérant du monde », par L. Bold. Cettéustale Chinggis Khan sur la place
Sihbaatar a Ulaanbaatar (5.5 m de haut pour lawstatl,8 m de haut pour la base de marbre) fut
inaugurée le 10 juillet 2006. © Ingrid Grillo-Wisli

Sur lartiste : http:/www.uma.mn/qgallery.jsp?id=19&apage=08&type=2#selected, consultée le 28 janvier
2008).

En juillet 2006, un « Monument au grand maitre @bis Khan »(Ilh ezenCingis
haany ho3ooabritant les statues monumentales de Chinggis Kbgiadei, Khubilai et des
généraux de Chinggis Khan fut inauguré sur la pl8dbébaatar, devant le Palais du
gouvernement dont il masque la facdfig. 1). Ce nouveau monument a pris la place du
mausolée de Siihbaatar et Choibalsan : Chinggis K&iadevenu le symbole absolu de la
nation mongole, reléguant les héros du communisme atatut infériedr C'est ce que
Caroline Humphrey appelle «[l'imitation historigee(en anglais « mimicry », par
opposition & « embodimenf)y c'est-a-dire I'intention de reproduire des éwéeats ou
objets sélectionnés du passé tout en restant esngpiie I'événement présent n'est qu’un
simulacre (les nouveaux étendards, par exemplat pas été « animég)» Toutes ces
reconstitutions nationalistes, comme la grande cémaration de 2006 et le monument de

® Delaplace, « Marshal Choibalsan ».

"Humphrey, « The moral authority ».

8 Dulam, Cingis Haany torijn belgedel143. Le verbeiinsiglehou siinsiglehdésigne le fait de déposer des
charmes ou des reliques dans un stupa ou une p@tude consacrer.
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la place Sihbaatar, mises en scene par les astaitépar quelques intellectuels,
rencontrent en méme temps une forte adhésion pgogpula

Je présenterai tout d’abord la multiplication eitilisation des images de Chinggis
Khan dans la Mongolie de I'apres-communisme powrddr ensuite son iconographie
contemporaine, largement basée sur un portraiuadiftui conservé a Taipei. J'évoquerai
les controverses sur la date et l'authenticité eeartrait ainsi que sa redécouverte au
début duxx® siécle. A titre de comparaison, je présenteraiigmsjuelques représentations
de Chinggis Khan dans d’autres aires culturellemgotes, et tout particulierement les
portraits de Mongolie-Intérieure et les revendmasi chinoises dont ils sont souvent
porteurs. Seront également évoqués au cours @eticde les autres supports possible de la
force d'ame du Khans(ild— force ou énergie vitale du Khan et celles de mepres
ancétres): les étendards et les « reliques » (objets agppartenu au Khan), et le role
qu’ils jouent aujourd’hui pour la protection etiémitimité de I'Etat.

La multiplication des images de Chinggis Khan danda Mongolie
moderne

Le portrait de Chinggis Khan est aujourd’hui omagent, en statues, peintures,
tapisseries, images imprimeées etc., dans les esanes — des autels domestiques des
habitations aux objets de la vie quotidienne (h#&; bouteilles de vodka, flacons a priser,
tapis muraux) — comme publics — les administratitesshotels. 2° Placé dans le Palais du
gouvernement, les ministeres, les universités ®télmles, 'effigie de Chinggis Khan
exalte la gloire de la nation mongole et sert deé@wmwet de divinité pour les fonctionnaires,
les étudiants, les écoliers. Les étrangers atsamtsen Mongolie admirent le portrait de
neuf métres de haut fait de 430 000 carrés deatrigti fut installé en février 2008 a
I'entrée de I'aéroport international qui porte desais son norft. L'image de Chinggis en
pierres blanches, remplacant le sigle du Parti laiqgurévolutionnaire mongol et restaurée
a l'occasion des festivités du huitieme centenaeedéploie sur une colline au sud de la
capitale, marquant durablement la nature méme, @jadis les inscriptions tibétaines a
proximité des monastérefigy. 2).

° Le termesiild désigne d’'abord la chance telle qu'elle se coiserétans le butin pris, donc la force vitale
qui fait le bon chasseur et le bon guerrier, etlgiwaut le pouvoir et le prestige d’avoir du ouéi partager.
C’est avec I'accession de Chinggis Khan au pousairéme qu'il s’est fixé dans le sens de charismdeo
force d'dme du chef de I'empire (Bazin, « Un coricepamanique altaique », Dmitriev,Sélde». Je
remercie Roberte Hamayon de m’'avoir apporté cesgio@s.

19 3ai réuni un corpus de plus de 250 portraits 4e@yis Khan, qui est consultable en ligne surdaeb
Juniper : http://www.base-juniper.org/?g=node/108%es portraits y sont identifiés par un numéro
apparaissant sur chaque adresse de la base. Dvessrandes ceuvres présentées dans la base Jumiper s
faits tout au long de I'article sous la forme «ijen » suivi de ce numéro.

1 Ce portrait fut installé grace aux membres du Ro@iub de Taipei. Voir l'article « La photo du jou :
Juniper 1247.
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Fig. 2. rtit de pife sure colline d'Ulaanbaatar, 2008.
© Grégory Delaplace

La multiplication de I'image de Chinggis Khan eslié qu'on ne la remarque méme
plus. Comme le soulignait Christopher Kaplonskin'ést plus depuis la fin des années
1990 l'objet des conversations tant il est devem lieu commun » : « there is little need
to debate the importance of a figure that everyagrees is important », he « has become a
part of everyday life ¥. Les autorités comme les particuliérsinquiétent d’ailleurs de la
multiplication et de la banalisation de I'imagedetnom de Chinggis Khan comme marque
de fabrique de produits commerciaux (vodka, boigswergétique, café, hotel, banqué?..)

— et pourtant, comme le fait remarquer Maurice Agal a propos de la « semeuse »
francaise utilisée dans quantité d’emplois dériaches publicitaires, objets utilitaires
de fantaisie : «il n'y a pas de popularité vraims familiarité souriante'® Aussi les
autorités mongoles ont-elles tenté a plusieurssepde |€giférer, en proposant un projet
de loi probablement inspiré par la loi chinoise 2895 sur I'image de Confucius. Les
principaux arguments avancés sont que la natureent&ntertains produits peut manquer
de respect au Khan ; que la multiplication dessatiions de son nom peut entrainer une
dilution du symbole (« éviter que la mémoire duaqueérant légendaire ne soit bradé® »
enfin et surtout, que des firmes étrangéeres (cb@®iet russes en particulier) font des

12 Kaplonski, Truth, history and politics 118, 125.

13 Draprés un sondage, en 1992, 37% des Halh désampemt I'utilisation commerciale de la réputatide
ChinggisKhan (Kaplonski;Truth, history and politics 129).

14 En 2005, vingt produits et quarante-huit orgaitsst et entreprises étaient autorisés a utilisemla de
Chinggis Khan.

15 Agulhon, « La semeuse ».

16 « Mongolia may regulate ». Voir également KaplonSkuth, history and politics 129.
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bénéfices sur le nom de Chinggis Khan, souillentrsam et travestissent son histoire : en
bref, le nom de Chinggis Khan, « icéne nationalegute ' devrait étre décrété propriété
de I'Etat et son utilisation devrait donc impliquier paiement de droitd. Enfin, les
autorités considerent que le fait qu'une dizaine(tgipes de) portraits différents est en
circulation est un probleme important et qu'il faaitl établir une iconographie unique :
« Some MPs have pointed out that there is no pbdfahinggis Khaan that is officially
confirmed as being his real appearante »

Représentations de Chinggis Khan sous la Répubfiqpelaire

Il faut toutefois préciser gu’a la période commtmisChinggis Khan ne fut pas banni
des mémoires comme on le raconte aujourdh@on image évolua a plusieurs reprises
entre la promotion comme symbole national et ladeomation, et ne fut strictement
interdite qu’a partir de 1962. Au début de cettemméannée, le gouvernement mongol
avait décidé de commeémorer le huit centieme anséwex de la naissance de Chinggis
Khan, loué comme un homme de progres qui avaitéulsifnation mongole. Il fit ériger en
mai 1962 un monument sur le lieu dit de sa naisséfig. 3), a Dellitin Boldog (Dadal
sum, province du Hentij), organisa un congres shin@dis Khan et imprima 25 000
timbres! ainsi que des ouvrages sur sa biographie. Mate sula rupture des relations
sino-soviétique$?, le mouvement pro-gengiskhanide fut brutalememdemné, les
timbres furent retirés du marché et le présidende@bal donna l'ordre de détruire le
monument commémoratif. L'administration locale teegsa et parvint a conserver le
monument’. Chinggis Khan recouvrit graduellement sa posifiopartir des années 1970
et surtout des années 1980 avec le relachemeldtae $oviétique.

Mais ce n’est qu’a partir de la chute de I'Uniornvigtique que la fievre gengiskhanide
put se manifester ouvertement : le fondateur detf’Eongol ne pouvait que jouer un role
de premier plan dans la nouvelle Mongolie indépateddl devint le support premier du
nationalisme mongol. Des portraits proliférant dems le pays portaient cette injonction :
« If my body dies, let it die, but do not let myuctry die . Le 27 mai 1990,
I'anniversaire de la naissance de Chinggis Khaébrélsur la place Sihbaatar rassembla
environ quarante mille personnes remplissant latiéhdie la superficie de la place. La

7 Expression de G. Bajasgalan, alors conseiller désigent Bagabandi en matiére légale, « Draft
legislation ».

18 « Draft legislation ».

19 « Draft legislation » ; voir également « Mongaiiay regulate ».

%0 Kaplonski, « The case of the disappearing Chinggian ». Dans un autre article (« Chinggis KhaarC»)
Kaplonski montre que Chinggis Khan ne s’est pasosgpnaturellement comme icbne nationale, mais I'est
devenu sous l'influence de facteurs extérieurs.

2L [llustration : Juniper n°1241

2. C. Kaplonski (« Chinggis Khan ») a montré que 'éait pas & cause de la réaction de I'Union Sayie,
mais parce que la Chine commémorait égalementitsarece de Chinggis Khan, que le mouvement a été
condamné.

% Boldbaatar, « The 800th Anniversary »; Bulaationalism and hybridity 25. En 2002, le
840 anniversaire de Chinggis Khan fut célébré suitée s

24 Campi, « Globalization’s impact » : 77.
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commeémoration était organisée par la « Société dgisnKhan », créée par Dozoodorz,
journaliste connu. Des discours, des poémes, degghdes danses, de la musique pop et
des cavalcades se succédeérent. Sur la grande plaeeagproduction d’'une peinture de
Chiggis Khan montée sous forme de thangka domi&diule™.

Fig. 3. Bas-relief sur pierre représentant Chinggis Kharsen étendard blanc, par le sculpteur
Mahbal, installé sur le lieu dit de sa naissancel862 a I'occasion de la commeémoration du huit
centenaire de sa naissance. Delliin Boldog (« S#ies isolées »), Gurvan Nuur (« Trois lac »),
Dadal sum, province du Hentij. © Christian Stan({eww.chrisjstanley.com)

L'étendard et le portrait, deux symboles de |la ot de I'Etat

Pourtant, dans les années 1990, c’est I'étendamichjui fut érigé en symbole de la
nation mongole, et c'est bien a I'étendard que re'sshit alors le culte d’Etat, et non au
portrait de ChinggfS. Il faut attendre les années 2000 pour voir lesraits de Chinggis
Khan s'imposer au sein des organismes officielgtdridard blanc a neuf queues et une
statue de I'empereur furent alors placés cote & abtcentre des cérémonies d’Etat. Le 17

% Severin/n search of Genghis Khar89-90. lllustration : Juniper n°1242.

% Sur le choix des symboles nationaux : Bullgtionalism and hybridity 215 sq. Sur la facon dont un
embléme peut contribuer a la naissance d’'une nafastoureauJne Histoire symboliqyechapitre « Des
armoiries aux drapeaux ».
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juin 2000, a I'Université lIh Zasag, le chamane Bjantorz appella I'esprit de Chinggis
Khan devant I'étendard et une statue du Khan,ietdmanda de détruire tous les malheurs
de la nation afin de construire une grande Mongatdiedis que I'’Académie de la Culture
Nomade octroyait I'ordre de Chinggis Khan & desrifique$’. C’est devant la statue de
Chinggis en marbre blanc trénant dans la yourteédeption du Palais du gouvernement
gu’'a été prise la photographie officielle sur ldtpides présidents Bush et Enhbajar se
serrent la main en novembre 2693 'écrasante statue assise, deux fois plus hawgdes
chefs d’Etat, est encore agrandie sur les timbsesmémorant la visitéfig. 4).

A1
pais S0 gy

MONGOLIA B0 Yrwadanmt? U WA ATy,
ol

Fig. 4. Timbre émis en 2005 suite a la rencontre entreplésidents Bush et Enhbayar devant le
portrait de Chinggis Khan en marbre blanc de laigewe réception (le président Bush n’était pas
allé jusqu’au Palais, la yourte avait été déplapées de I'aéroport)© I.C.

Depuis 1990, les chefs d’Etat mongols, les dipl@sadt les universitaires en visite
dans un pays étranger offrent frequemment un porde Chinggis Khan en cadeau
diplomatiqué®. Les portraits de Chinggis Khan représentent dote fois la nation (ses
descendants) et I'Etat mongol (dont il est le fdedg. Malgré l'absence d'une
représentation qui satisfasse tout les Halh, maégnéultiplication de I'image qui risque de
la diluer et de la banaliser, le statut du portdaitChinggis a été rehaussé. Les étendards,
guant a eux, ne sont pas multipliés ni offerts adeau : ils correspondent a d’autres
usages.

Depuis 1990, les portraits de Chinggis Khan onfgpmssivement remplacé sur les
places publiques ceux des dirigeants communistespaksé comme Sihbaatar ou
Choibalsan. La nouvelle républiqgue mongole, alonseasée par la presse étrangére

2" Mongol Messengemercredi 21 juin 2000.

28 [llustration : Juniper n°1153.

29 En 1990, un représentant du gouvernement mondot ah tapis avec un portrait de Chinggis Khan
comme cadeau honorifique aux Kalmouks lors duf 4Bdiversaire de I'épopée de Jangar a Elista. 8agas
« Religion and group identity » : 187. Un portrdét Chinggis a été offert en cadeau diplomatiquéaguon,
etc. lllustration : Juniper n°1231.
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comme I'Etat le plus démocratique d’Asie, ne pouwdioisir I'image officielle de son
président comme embléme d’'un pouvoir collectif attagé ; elle ressentit de plus le
besoin d’une image forte et stable pour la reptés@nDe méme, les Républiques d’'Asie
centrale ont choisi un héros légendaire (Manas mgiastan) ou une figure historique
(Tamerlan en Ouzbékistan) pour les représenteurs Istatues trénent sur les places
publiques®. L'image positive de Chinggis Khan que les Occidertaenvoient aux
Mongols ne pouvait que les conforter dans ce ¢hobes effigies multipliées de Chinggis
Khan sont d’ailleurs autant destinées au peupleguolaqu’aux étrangers, en particulier via
le tourisme.

Représentations officielles et tourisme culturel

L'Etat n'a pas le monopole des ceuvres monumentalese statue équestre de
guarante metres de haut, en acier, financée pdodds privés rassemblés par 'agence de
tourisme Genco, a été edifiee en pleine campagnspramet de la colline ConzBoldog,

a 53 km d’Ulaanbaatar (district Erdene, province)Tdnstallée sur une rotonde de style

gréco-romain, au cceur d’'un complexe touristiquenggésle domine la campagne alentour

(fig. 5). L’'auteur de cette statue, D. Erdembileg, décielacdliser cette ceuvre aprés avoir
constaté que la Mongolie n'avait pas de monumemntbsjique reconnaissable par tous,

comparable a la Statue de la Liberté & New YorkedDolisée a Rome. Les jeunes mariés
pourront ainsi se faire photographier devant leangétre » plutdt que devant les statues
des soldats soviétiques du mémorial Zdj3an

Face a la multiplication exponentielle de 'image @hinggis Khan depuis 1990, jai
choisi d’étudier en premier lieu les portraits fiaéls » du Khan, commandités par I'Etat
et placés dans des lieux publics — en particulied’'ogcasion des nombreuses
commémorations nationafs- ou dans des lieux de pouvoir (Palais du gouveem,
ministeres, universités, places publiques), afirdéierminer quels choix iconographiques
ont été faits pour le représenter. Soulignons ogest parfois difficile de déméler le
contexte — politique, éducatif ou touristique — abs effigies. L'« Université Chinggis
Khaan », qui propose depuis 1999 une formation exnéalogie, tourisme, études

% Au lendemain de la Révolution, la France rechedsmfigures allégoriques pour représenter I'abttma
républicaine mais s'efforca de dépersonnaliser davpir : elle choisit une image double — une figure
allégorique (Marianne), ainsi que le portrait d'apd du président (voir lhl, «Les effigies de la
souveraineté »).

%1 Marat, « State-propagated narratives ». Seul Tarbashi (m.2006), president mégalomane du
Turkménistan, a fait ériger des statues innombsathdelui-méme sur les places de sa capitale.

%2 Campi, « Globalization’s impact » : 80-84.

% Otgonsuren, « Forty meter statue of Chinggis Khaan

% 800 anniversaire de sa naissance en 1962° @Sfiversaire de « L'Histoire secréte des Mongols »
en 1990 ; 83Vanniversaire de sa naissance en 1992 (a ce Aljein, «Renouveau gengiskhanide » : 148)
790 ans de I'empire en 1996, 84Mniversaire de sa naissance en 2007, @8aiversaire de la fondation de
Kharakhorum et 370anniversaire de la naissance de Zanabazar en 200%ns de I'Etat gengiskhanide en
2006...
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gengiskhanides et relations étrangéres, investieéent dans le tourisme archéologijue
et a fondé en 2005 un musée de Chinggis Khan eamnp touristique a TerelZ, ainsi qu’un
complexe touristique a Harhorin (ancienne Kharakhgr La Société Hunnd, fondée en
1992, dédiée a I'éducation et au tourisme, joudeégent sur les deux plans : en 1994, elle
établit & Ulaanbaatar I'Université |h Zadiget fonda dans les années 2000 plusieurs
musées et camps touristiques.

Fig. 5. D. Erdembileg, Grande statue équestre de Conzin Boldog, Erdene sum, province Tév, Mongolie.
© Don Croner. La statue de 42m de haut (incluant le piédestal) se situe au centre d’un complexe de 80 m?; a
sa base se trouvent un musée des Khan, une salle d’exposition, un restaurant, des salles de conférences,
des boutiques de souvenir etc. ; autour, un camp touristique de huit cent yourtes. Un ascenseur intérieur
permet d’atteindre le sommet.

En exploitant les sites de I'épopée gengiskhartade,organismes privés dépossedent
I'Etat de la mise en valeur et de I'exploitation sten patrimoine culturel. Par exemple,
dans la province du Hentij, on peut effectuer ulenrage au lieu supposé de la naissance
de Chinggis Khan a Delttn Boldog (Dadal sum), && &u granchuriltai qui choisit son
successeur et ou fut rédigée « L'Histoire secreteMongols » a H6doo Aral (Delgerhaan
sum)y’, au site archéologique du « palais de Chinggisnkha Aurug (lh Aurag), au site

% Sa mission, outre I'éducation supérieure, esk dffectuer des recherches sur I'histoire des Mbmngo
promouvoir la préservation des anciens sites alobies, et partager la belle terre natale de @ijiin
Khaan avec des étrangerfsig] (Site internet du « Chinggis Khaan complex »).

% Sur I'Université |h Zasag, renommée Université rggis Khaan lh Zasag, voir Aubin & Hamayon,
« Alexandre, César et Gengis Khan » : 92.

3" Hodoo Aral serait le Sar ord (Sira ordu) de I'épedmpériale.
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ou Temizin aurait été proclamé Khan prés du laa Biar Zirhnij H6h Nuur), ou encore
sur le mont Burhan Haldun. Sur ces sites, I'Etatvestit que dans un monumé&ht
généralement une stéle représentant Chinggis khani est périodiquement I'objet de
cérémonies commémoratives, tandis que les agemegep établissent des musées et des
complexes touristiques. Parmi ces monuments, @magibutre la stele érigée a Dellln
Boldog en 1962 pour le huit centenaire de sa naisgéig. 3), la stéle gravée en écriture
mongole ancienne et ornée de son portrait, ceuvidudegerel en 1989, installée sur le
mont Burhan Halduf?, le pilier-stéle érigé pour le 758nniversaire de « L’Histoire
secrete des Mongols » en 1990 a H6doo Kigl 6) ; et la stéle érigée par Ugtaabajar prés
de Cenher Mandal, site ou Temdijin aurait été pmél&han en 1189, pour commémorer
les 840 ans de la naissance de Chinggis Khan ef200

Fig. 6. Stéle de granit adoptant la forme de I'étendard blanc a I'effigie de Chinggis Khan sur fond de tamga,
monument érigé pour commémorer le 750¢ anniversaire de « L’Histoire secréte des Mongols », pres du camp
de la Société Hiinnii a H6d6d Aral (Herlengijn H6d66 Aral), Delgerhaan sum, province Hentij, en 1990. H6d66
Aral (au sud de Bayan Ulaan Uul), est une plaine de 30x20 km sur le fleuve Herlen (Keriilen) a 275 km
d’Ulaanbaatar. A 6 km se trouve le lac Avarga Toson (objet de tourisme médical) et @ 8 km, le site
archéologique Aurug. Une cérémonie y fut organisée pour commémorer le 840¢ anniversaire de la naissance
de Chinggis, en 2006. © Christian Stanley (www.chrisjstanley.com)

% Les commémorations sont souvent accompagnées émigsion de médailles et de timbres (en 1962 :
Juniper n°1239en 1990 : Juniper n°1241 ; en 1992 : Juniper n°1.240

%9 |llustration : Juniper n°1194.

“9|llustration : Juniper n°1415.

10



halshs-00613835, version 1 - 6 Aug 2011

Isabelle Charleux, « Critéres changeants d’autbiéty
Author’s own file, not the published version. Pleage the published versionMisceallanea Internae Asiae
volume en hommage a Francoise Aubin, D. Aigle Hazux, V. Goossaert & R. Hamayon (dir.), Sankt
Augustin : Monumenta Serica, 2011, p. 409-469

Certains de ces investissements s’averent ambitRaixexemple, en 2001, en vue de
la célébration du 84Gnniversaire de Chinggis Khan en 2002, la So¢iéiéni a dépensé
200 millions de togrog (approx. 112 000 eurospour édifier un complexe appelé
« Ongon » a la mémoire de Chinggis Khan et un campstique a Hod66 Aral. La statue
de Chinggis Khan au centre de ce complexe cherchaiivaliser avec celle du
« Mausolée » chinois d’EZzen Horoo (mong. EZen Q@or{§ig. 21)**. A Harhorin, un
« Complexe des grands Khans » et sept nouveauxscémopistiques privés ont vu le
jour*: dans la vallée Zalaat de la réserve du mont Bégd®, & 10 km de la capitale, la
Société Hunnu fonda en 2002 un « monastere pougrgerChinggis Khaan » — musée
présentant Chinggis Khan et ses neuf générauxnsétution du célébre arbre-fontaine
d’argent, et, a proximité, hotel, camp de yountestaurant, sauna...

Les sources d’inspiration de [liconographie contempraine de
Chinggis Khan en Mongolie

BN

Sur quelle(s) image(s) se basent les nombreuxtemtisis a contribution ? Les
portraits officiels ont pour principal objectif deéhiculer une certaine image de la
Mongolie a destination des Mongols eux-mémes eéttamgers. Les artistes sont tiraillés
entre deux préoccupations: d'une part la recherdtaithenticité, de « véracité »
historique dans la représentation, d’autre partctmformité a Il'image officielle
contemporaine partagée par I'ensemble des Mongelle d’'un ancétre fondateur moins
ancré dans I'histoire. Quant a la recherche d’aitti€é, le portrait en buste conservé a
Taipei que je vais présenter ci-dessous, réaliglqgas décennies aprés la mort de
'empereur, reste le seul sur lequel les artismsvent s’appuyer aujourd’hyiig. 7). En
effet, les descriptions littéraires comme celle$listorien persan Juzjani, témoin oculaire
qui décrit Chinggis Khan comme un boucher sangteneti cruel de 65 ans, aux cheveux
rares et blancs, aux yeux de chat et vigoureuseh#fit ne correspondent pas a I'image
que les Mongols acceptent aujourd’hui. On ne vastgun empereur guerrier qui rappelle
la barbarie pour laquelle il fut si célébre a kdtger, en particulier chez le voisin
soviétique qui le condamfra

Or les Mongols jugent le « portrait de Taipei »ptr@chinois ». Le citadin interrogé
dans la rue, I'éleveur rural comme les grandesdigpolitiques s'accordent sur ce sifjet

1 « The Hunnu travel agency »; Aubin & Hamayon, exandre, César et Gengis Khan9s.

“2 « The Hunnu travel agency ».

3 Site historique ou auraient vécu To’oril des Kédest Tolui, fils cadet de Chinggis Khan.

44 Minhaj-ud-Din Juzjani, Tabakat-i-nasiri, vol. 1077-1078.

4 L'impérialisme de Chinggis Khan fait I'objet dels#s depuis les années 1980 : les chercheurs nsongol
s’accordérent pour dire que la plupart de ses isaintl « agressions » étaient des actions défengisast a
protéger son propre peuple, et qu'il laissait torgoa ses ennemis une possibilité d’éviter le Haisang. Ce
message fut renforcé par les guides du Musée NatibiHistoire d’Ulaanbaatar en 2005.

6 Pour un exemple récent, I'ethnologue anglaise B&b&mpson, montrant & un chamane bouriate des
Hentij en Mongolie un portrait moderne de Chingi§lsan d’aprés le « portrait de Taipei », regut comme
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Il semble que ce jugement provient tant de la Ieaibn du portrait (P€kin puis Taipei),
de son lieu de fabrication (Pékin) et du style ymat que du costume et de la coiffe du
Khan, trés différents de ce que les Mongols Haltiemo depuis plusieurs siéctésAlors
gu’il est courant d’entendre en Mongolie que l'auteu le commanditaire du portrait était
chinois, il est pourtant présenté officiellemenmeoe étant le portrait mentionné dans
« L’Histoire des Yuan », réalisé en 1278 par unstatet haut fonctionnaire mongol
nommé Qoyosun (voir ci-dessou®) Son attribution & la dynastie Yuan n’est pas pour
autant une garantie d’'« authenticité » — les Yutmtéjugés par les Halh comme une
dynastie sinisée, Khubilai étant méme présentéjgadomme un usurpateur. C’est ainsi
gue ce portrait, « incontournable » mais jugé irexy est réinterprété, complété, détourné
mais rarement ignoré par les artistes dans la Mand@ujourd’huf*®

Hﬁﬁiwaaﬁ
S F AR gLk 2 R
_'Téﬁfxuamz
: g = 3z b AT /ﬁ",&r;ﬁ.l

b A A A

Fig. 7. Reproduction du « portrait de Taipei » accompagnée d’une notice biographique, publié peu avant 1925
par une imprimerie mongole de Pékin. Le titre de la légende du portrait de Chinggis Khan est « Boyda Cinggis
qayan-u koérig » (portrait du Saint empereur Chinggis) / « Yuan Taizu huangdi » (empereur Taizu des Yuan).
Conservé dans les Archives de Mongolie-Intérieure a Hohhot: Guan Guangyao & Wu Jianhui (dir.),
Zhongguo dang’an jingcui : 16 ; reproduit par Werner, « The burial-place » : face p. 80. Texte et traduction de
la notice mongole par Mostaert, « A propos de quelques portraits » : 155-156.

réponse : « This does not look like Chinggis. Tisithe image of a Chinese man » (Empson, « Engdsin
growth »).

" Frangoise Aubin, s'appuyant probablement sur @lgs Mongols disaient au sujet de ce portraiiyiécr
d’ailleurs : « Un seul portrait, toujours le ménes, fait une ceuvre d’imagination due a un artisieas
opérant une cinquantaine d’'années apres la mosbdenodéle qu'il n’a, bien sdr, jamais rencontr@jsm
cela, il ne faut pas le dire » (Aubin & HamayorAlexandre, César et Gengis Khan » : 93-94). PaaltdoH
(Modern Mongolia 26, ill. 1.30) le décrit comme « Un portrait @enghis Khan commandité par les
Chinois aprés sa mort. Les Mongols pensent gquilcégrés sinisé ». Dans des ouvrages trés diffusdnme
celui de Severinlf search of Genghis Khan33) on peut lire « The Chinese artist had no ehda work
from, so he had instinctively turned Genghis int€kinese monarch [...] The result is that he looksemo
like a model Confucian prince than a self-made evdrfrom the steppe ».

“8 par exemple http://www.mongoliatoday.com/issue/2/true_face.hiwohsulté le 5 avril 2009.

49 D'autres Khans comme Ligdan Khan ont méme étééssmtés récemment a la maniére du « portrait de
Taipei » History and culture of the Mongoi311).
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Le portrait « conventionnel » de Taipei

Je résumerai les derniers travaux sur le portraitldsée du Palais a Taipei et sur un
portrait similaire conservé a Pékin, afin de démamgue ce portrait peut étre pleinement
qualifié de « mongol ».

Le portrait de I'album appel¥uandai di xiang cev [© TF'J*['%QF'J conservé aujourd’hui
au Musée National du Palais a Taipei provient dadteations impériales de la Cité
Interdite de Pékit?. L’empereur ainsi que ses descendants et leurssépaespectives sont
représentés sur des peintures de 59,4x47 cm, ¢é@, bégerement tournés vers la droite —
les portraits n'ont été montés en album et comgl§tér de courtes légendes qu’'au
xviil ® siécle. Des artistes étrangers, en particuliepslaés, ont sans doute participé a ces
ceuvres? Le portrait de Chinggis Khan se démarque parrsaliiité : il est vétu de blanc,
porte un chapeau d’hiver en feutre (dont on disknkgs poils) caractéristique des Yuan et
une robe simple d’hiver croisée a droite. Il a uoeffe de cheveux sur le front, une
moustache et une longue barbe et des cheveuxdresspetites boucles a I'arriere des
oreilles.

Longtemps attribuées a la dynastie Ming, ces peastgsont datées aujourd’hui des
Yuan par les spécialistes. Ces derniers considéu&etles ont pu servir de modele aux
grands portraits votifs en pied, peints ou brodéssdie et destinés aux « Temples des
portraits impériaux », édifiés a partir du débutx® siécle a l'intérieur des principaux
monastéres bouddhiques impériaux de CHin€es portraits peuvent étre considérés
comme une synthese entre le portrait d’ancétreochiet I'icbne bouddhique : ce sont des
oeuvres figuratives en deux dimensions représedemsouverains défunts et recevant un
culte’®,

L’album fut conservé dans le palais impérial deiRékt a I'exception de quelques
copies préserveées dans des résidences princiéressta inconnu jusqu’au début du
xx°®siécle. Aucun autre portrait ressemblant du grhén n’était connu; aussi les
représentations de Chinggis Khan depuis la chutka diynastie Yuan en 1368 jusqu’au
xx°© siécle sont celles d’'un souverain générique dafertité est donnée par des signes
iconographiques (costume, position, attributs, @mtge) ou par une inscriptith

Peu apres 1924, I'album fut redécouvert dans l& iterdite, qui fut alors transformeé
en musée. Une imprimerie mongole de Pékin mit ertevan petit ouvrage réunissant les
photographies des portraits de I'album, plusieutanté accompagnées d’'une notice
biographique en mongol (& gauche) et en chinoirgétey” (fig. 7). C'est sans doute le

*0'Voir une reproduction dar@schingis Khan und seine ErbeB04, ill. 340.

*1 Jing, « The portraits of Khubilai Khan ». Poudktation et une bibliographie sur cet album, vdiafleux,
« From ongon to icon ». Le chercheur taiwanaisAaingxiong (« Guoli Gugong Bowuyuan ») fait le goin
sur les portraits et leurs auteurs potentiels iknQoryosun, Liu Guanda@|€f3fi.

*2 Charleux, « Chinggis Khan ».

%3 Charleux, « From ongon to icon ».

> Dans un autre article (CharleuxCkinggis Khan »), j'ai fait le point sur les pripeiux portraits anciens
mentionnés dans les sources écrites, connus pahdésgraphies ou des copies, et/ou préserves.

*° Mostaert, « A propos de quelques portraits »sitation : Juniper n°1112
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méme ouvrage que le savant bouriate GombozZab QGylaikbeta a Ulaanbaatar en 1927,
avec le portrait de Chinggis en couvertird la méme époque, un portrait de Chinggis
Khan (sans doute celui de I'album) fut publié denseconde édition d@inggis qgan-u
cadig (une biographie de Chinggis Khan qui consistergsdkement en une recension de
la version courte deAltan tobc), parue en 1927 (ou 1929)Le portrait préservé dans la
Cité Interdite fut donc diffusé au début dx® siécle et s'imposa progressivement comme
le portrait de référence. Malgré I'existence detaits contemporains alternafits c’est
une reproduction du portrait de I'album qui étdiichée dans les écoles, et devant laquelle
on rendait officiellement hommage au grand Khansdas régions mongoles contrélées
par le Mandchoukouo (1931-194%)On le trouvait encore reproduit dans les manuels
scolaires, dans les pamphlets et dans la notipeédentation du « Mausolée » de Chinggis
Khan a Wangyemiao (actuelle Ulanhot) dans I'edaddongolie-Intérieure.

En 1948, alors que la Mongolie-Intérieure formaiptemiere province communiste de
Chine, avant méme la fondation de la Républiquaujaine, le fameux album fut emporté
a Taiwan par les Nationalistes, avec une grandemas trésors de la Cité Interdite. Mais
en 1953, le musée d’Histoire de Pékin acheta utrgbpeint de Chinggis Khan, qui
s'avéra étre presque identigue au portrait de dmlbtant par son style que paes
dimension®’. Cette peinture provenait de la résidence d'uncgerimongol qui I'offrit &
Chen Yiliﬁlﬁg{, un fonctionnaire chinois envoyé en mission en itdie vers 1911-19F2
Un descendant de Chen Yi retrouva le portrait @eledit au musée a un prix dérisoire. Le
musée fit venir des experts qui établirent avetitade que le papier, I'encre et le style
dataient duxii © siécle, et que I'ceuvre était antérieure au parttai Taipei. Ce portrait
isolé aurait sans doute servi de modele a celliatltrim, & moins que tous deux n’aient
pris modéle sur un original disparu. Les experiaiaib pensent qu'il pourrait s’agir du
portait commandé en 1278 par Khubilai au peintreale mongol Qoosun (Heli Huosun
I &57)° pour 'Académie Hanlingj#f% mentionné dans « L'Histoire des Yua,»et
qgue cette peinture aurait été emportée en Mong¢miéede la chute de Pékin en 1368. Un
portrait ressemblant aux deux précédents étaieggalt conservé dans la résidence de
Gongsang Norbu, prince de la banniére de I'OdestQaracin au début ei® sieclé”.

Malgré la cinquantaine d’années séparant ce porttai la mort du Khan, la
personnalisation des traits est évidente et legcesunous informent du souci de
ressemblance gu’avaient les commanditaires. Aveolait de Pékin (et sans doute celui

% 'ouvrage s'intitulaitYuvan ulus-un j-e ularin-u gan gavangqu-jin kériigNewyear, « A portrait of the
Khan », citant G. Cybikovzbrannye trudy, tom JINovosibirsk : Nauka, 1991 : 136 et I.I.

" Krueger, « The Mongl Bigig-iin Qoriya » : 110.

%8 Charleux, « Chinggis Khan » ; Hamayon, « The jaiaking of illusion and disillusion. »

% Li Narangoa, communication personnelle.

%9 Voir une reproduction : Juniper n°1120

¢ Dong Tang, « Chengjisi han », et Shi Shuging, el ».

%2 Sur Qoyosun : Amuer BatuMenggu zu 241-242 ; Hai Zhongxiong, « Guoli Gugong Bowuyuans ;
Atwood, «Explaining rituals».

%3 yuan sh{1370] 1976juan 75, « jisi 4 — Shenyu dian » : 1876.

® |llustration : Juniper n°111®ong Tang (« Chengjisi han » : 18) mentionne encorgortrait en pied de
Chinggis Khan que 'on pouvait voir en 1914 chezarticulier.
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de Taipei), on serait donc en présence du plusanmortrait conserve, réalisé dans un
cadre officiel — celui de la cour des Yuan —, etsdecroit, probablement peint par un
artiste mongol. Ces portraits qui servent de base @lupart des effigies modernes ne
peuvent donc étre simplement qualifiés de « chinois

Chinggis Khan, protecteur martial du bouddhisme ?

Bien qu'’il existe d’autres portraits de Chinggisafhpeints a I'époque médiévale, en
particulier dans le manuscrit dami ‘al Tawarikhde Rasid ad-0On (début duiv ® siécle),
et a une période plus récente, comme la « Famdl€kinggis Khan » connue par une
copie conservée au « Mausolée » de Chinggis KhaiZzen Horoo dans les Ordos
(Mongolie-Intérieuref® , ceux-ci n'auront pas d'incidences sur les reprg®ns
modernes de Chinggis Kh&nPourtant, la peinture de la « Famille de Chingdian » est
bien plus caractéristique des images de souvemzimsgjols que le portrait de I'albifn

Par ailleurs, sous la dynastie Qing, Chinggis Kharreprésenté sous les traits d’'un
protecteur du bouddhisme et d’'un Chakravartin, mque universéf. Mais auxx® siécle,

il fut considéré comme clairement distinct du paothhbouddhique, et c’est justement pour
cette raison que les socialistes utilisérent oocemsllement son ima§e On remarque
pourtant dans les portraits modernes I'emploi fegqud’éléments bouddhiques : auréole,
soleil et lune des deux cbtés de son visage, nugtgéEmmes, composition symétrique et
ordonnée, gestuelle, la posture en Idfigs 15, fig. 19) L'effigie de Chinggis peut ainsi
récupérer les signes de la sainteté et de la @l Bouddhdfig. 18) sans pour qu’on
lui reconnaisse un quelconque lien avec le bouduhist son panthéon.

Les représentations de Chinggis Khan en protetieuddhique courroucé, entouré de
flammes et chapeauté par des laffia® sont plus d’actualité ; en revanche, dans les
années 2000, lidée d'un Chinggis Khan comme marargacifique, protecteur du
bouddhisme et de la nation mongole, refit sufad®eu de temps aprés sa prise de pouvoir
en 2005, le président N. Enhbajar, réputé pouré&a, penta de rapprocher le grand Khan
de la religion de Bouddha. Les moines sont aujdwidprésents dans de nombreuses
céremonies officielles, et des universitaires et dationalistes durent faire pression afin
que la cérémonie d’inauguration du monument dddaepSihbaatar en 2006 ne soit pas
organisée par des religielixLe président commanda au célébre moine artisRiiGvbat,

% peinture soi-disant d’époque Yuan mais datant gistement duxviil ® siécle : Juniper n°1122. Dans les
temples commémoratifs, les principales images di @taient des statues, mais aucune d'elles da ét
conservée, aussi notre connaissance des représesi@iciennes de Chinggis Khan est-elle trés koen

% Je ne mentionnerai pas ici les peintures japosaimgiennes représentant Chinggis Khan, ni les
représentations en Occident, qui n'ont pas euld@&nfce sur les portraits mongols modernes.

67 Charleux, « From ongon to icon ».

% Charleux, « Chinggis Khan ».

%9 Kaplonski, « Chinggis Khaan ».

O [llustration : Juniper n°1124.

" Voir une peinture de Chinggis Khan en souveraindobique, émanation de Vajéap : Juniper n°1431.

2 La cérémonie fut qualifiée de « pure cérémonigéonate mongole représentant I'Etat mongoOdrijn
sonin juillet 2006.
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directeur de I'Institut mongol d’art bouddhique (Mylyn burhany Sasny urlahujn uhaany
deed surguul’) du monastére Gandan (Gandantegohidl&laanbaatar, un portrait peint

de Chinggis pour la Salle des cérémonies d’Etd®alais du gouvernement. En avril 2006,
I'abbé de Gandan fut présent a I'inauguration ddrai, qui mélait rituel bouddhique et

hymne nationdf. Ce remarquable portrait devint progressivemenpantrait officiel : on

le voit reproduit en premiére page de prestigieymdsdications présentant la Mongolie
(fig. 8)".

Fig. 8. Lama G. Plirevbat, « Portrait du tqrd Chggls Khaan », 178x117 cm, commandé par le président
Enhbajar. Terminé au printemps 2006, il fut installé dans le hall de cérémonie résidentiel. © Aldartu 2007: 7.

Sur cette peinture symétrique, Chinggis Khan, tme armure par-dessus une robe
impériale chinoise, coiffé d’'un casque-diademe suntdé d’'un vajra, trone, de face, entre
ses deux étendards Ce portrait du protecteur héroique et martialadeation mongole,
présente des influences bouddhiques et chinoisespé&ant les registres et les genres.
L’année suivante, le président Enhbajar commariéidravbat un grand appliqué de soie et
pierres précieuses représentant Vajnapdivinité protectrice courroucée dont Chinggis
Khan serait une émanation. Plrevbat réalisa lesirdepréparatoires et fit appel a des

3 « Genghis Khan returns to Government ».
" \oir par exemplé& uluunbaataet al, Ih Mongol uls: 3.
"% Pour une étude de cette peinture et de ses salinsgiration : Charleux, €hinggis Khan ».
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artistes venant de tout le monde mongol, Russizhate comprises. En bas de ce thangka,
terminé en mai 2008, tréne Chinggis Khan, entou@gddei et de Khubilai : son portrait
est modelé sur la peinture précédente, la prireigdférence étant que le miroir ornant
'armure du dieu guerrier a fait place a une roeela Loi bouddhique que tourne le
« monarque universel%

L’iconographie contemporaine de Chinggis Khan en Maogolie

Chinggis Khan empereur conquérant ou Iégislateenbeillant ?

Ces rares effigies bouddhiques ne sont pas replaesles représentations populaires
et semblent cantonnés a la relation entre PlUrestodd président Enhbajar. Mais, plus
généralement, Chinggis Khan est figuré comme unnh@rde paix incarnant 'ame de la
nation mongole. Comme I'a montré Christopher Kapko@ propos d’un film mongol sur
Chinggis Khan jugé trop violeft I'image promue et acceptée de Chinggis Khan el c
d’'un législateur pacifique et bienveillant, exempleur tous les Mongols, administrateur
humain, symbole d’ordre et de civilisation, etd convient pas de représenter 'empereur
en guerrier sanguinaire. Dans I'ensemble des imggeg’ai rassemblées, si I'on excepte
les scénes historiées, Chinggis Khan n’est quadifaemis montré en pleine action, une
arme a la main. Il ne porte que rarement une arrbtigandine (armure constituée de
plaques de métal rivetées sur du cuir ou du tigsisg et son arme — épée ou arc avec
carquois et fleches — est alors enserrée danswireéu ou sert de soutien ; parfois seul le
manche de I'épée est visibieLe contraste, sur la grande place d’Ulaanbaatare le
grand Khan et ses descendants siégeant sur lee, teb le révolutionnaire Sthbaatar
chevauchant un cheval fougueux, est frappfigt 1)’°. La présence des statues des
généraux montés a cheval aux c6tés de celles daassKimdique la subordination de
I'armée a l'autorité pacifiquéfig. 20).

Méme les représentations équestres sont rarebelalcévoquant sans doute trop les
conquéte®. En revanche le troupeau au paturage évoquanbéke e vie des nomades
peut accompagner I'image du K#an Chinggis redevient le protecteur des éleveuss de
anciennes priéres populaites_es rares statues équestres de Chinggis Khaoraeit les

76 \oir Charleux, «Chinggis Khan ».

" Kaplonski, Truth, history and politics 117.

"8 |llustration : Juniper n°1177 ; Juniper n°1216Gniper n°1180. L'artiste Cerendorzyn Olzbaatar G:D6
est un des rares a peindre des portraits martiadshdn (Juniper n°1099 ; Juniper n°1166).

" Le statut de Siihbaatar est bien inférieur & cuChinggis Khan, comme le refléte d'ailleurs l&eva des
billets de banque mis en circulation en 1993 : @Ggis Khan est représenté sur les billets de 500 a
10 000tdgroég; Suhbaatar, sur des billets de 5 a 100. Kaplo(Bkith, history and politics 181) et
Delaplace (« Marshal Choibalsan ») ont montré lexistence de ces deux figures emblématiques datI'Et
dans la mémoire historique des Mongols.

8 par ailleurs, la représentation du souverain &alhe'est pas dans la tradition mongole. En revandd
cheval sellé, non monté, tenu par un écuyer accgngiasouvent I'image des souverains. Charleuxori-
ongon to icon ».

81 ||lustration : Juniper n°1175.

8 Heissig, « Les religions de la Mongolie » : 41013
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places urbaine® sont dans la tradition du portrait équestre ewrnpéévolu a la
glorification du pouvoir. L'immense statue de ConBoldog (fig. 5) semble ici faire
exception : toutefois 'empereur, hiératique sun steval a l'arrét, ne porte ni arc ni
fleche mais s’appuie sur un fouet dfrd.e cheval ne sert qu'a rehausser le Khan, & le
rendre plus monumental encore. Sur une peinturathag prenant modeéle sur les portraits
équestres de souverains européens exposee daradals @u gouvernement, Chinggis
Khan méne son armée ; son cheval se cabre, I'ékbtinc est dressé derriére lui, mais le
Khan reste impassible et sa seule arme — un sabgste serrée dans son fourreau a la
ceinture(fig. 9).

Fig. 9. Peinture représentant Chinggis Khan & cheval dans un hall de réception au Palais du gouvernement,
Ulaanbaatar. © Tom Terry (www.thomasterry.com)

Représentations iconiques

Mis a part ces rares représentations équestresadiales, les portraits officiels
peuvent généralement étre qualifiées d'iconifiiesle face ou trés légérement de trois-
guarts (comme sur le « portrait de Taipei »), gtaiet imposant, Chinggis Khan figure

8 Juniper n°1183 ; Juniper n°1184.

8 Conzin Boldog serait le lieu ot TemiiZin, aprésessontre avec To'oril, trouva une cravache, symbol
faste qu'il interpréta comme le signe de ses suktass.

8 Jutilise le terme de « représentation iconiqumur désigner une image de culte en vue frontales dine
posture symétrique, hiératique et figée. Ce qualifi peut s’appliquer tant aux icones byzantina&ugx
images de culte bouddhiques ou aux portraits diaseEé&hinois. La divinité est située hors du terepde
I'espace, dans un univers supranaturel, sans ptefonsans relief et sans ombre ; elle est enaictien avec
le spectateur dévot. L’icbne ne recherche pas tara&me ou lillusion. Elle utilise typiquemened
symboles et I'échelle hiératique (dimensions d'enspnnage proportionnelles a son importance, qgeke
soit sa position sur I'image).
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comme le dieu fondateur de la nation mongole. Dasgortraits ou Chinggis Khan fait
face au spectateur, l'attitude statique et hiéuatiqinsi que I'inexpressivité du visage
contribuent a désincarner la figure, a lui confémeicaractere sac(@g. 8, fig. 11, fig. 14)
Sur le portrait dessiné par Mandfig. 10), Chinggis Khan porte une barbe arrondie,
réguliere, qui remonte jusqu'aux coins de la boutdheouffe de cheveux est régularisée ;
le vétement croisé est le seul élément de dissigfétr Certaines compositions
parfaitement hiérarchisées et ordonnées rappdlEnganisation des thangkfig. 20).
Les ronde-bosses le figurent généralement de famsture de licbne cultuelléfig. 1,
fig. 4, fig. 17) Le portrait peut également étre tourné en mairrapport au « portrait de
Taipei », vers la gauche (si les Khans des « pteriiia Taipei » regardaient vers la droite,
c’était parce qu’ils étaient orientés vers leurégmsituée a leur gauche).

Fig. 10. Peinture moderne de Chinggis Khan, en buste, de face, par Tangadijn Mandir, peintre et membre de
I'Académie de la Civilisation Nomade. © Vesna Wallace. Cette peinture est reprise avec de nombreuses
variantes et est également répandue en Mongolie-Intérieure.

Le portrait iconique caractéristique est la stahmumentale de Chinggis Khan assis
sur un trone, revétue de bronze et d'or, érigéauele Palais du gouvernement en 2006
(fig. 1). Les difféerents éléments architecturaux du mérhaoist obéi a des calculs
symboligques qui renforcent son caractére sacréolece d'inspiration la plus évidente est
le Mémorial de Lincoln a Washington, abrité dansmanument en forme de temple
dorique dont les dimensions ont également suiviadésuls symboliquéd La statue de

8 Pour les collégues et amis mongols & qui j'ai méwe portrait, il s'agit du président Pcitat (1990-
1997) représenté sous les traits de Chinggis K@ainbat soutenait le renouveau gengiskhanide (voipiAu
«Renouveau gengiskhanide » : 148) et consultait aiegnanes qui lui transmettaient des messages de
Chinggis Khan.

87 |llustration : Juniper n°1128.

8 Voir également le mausolée d’Atatiirk & Ankara.
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marbre dans la yourte de réception située dansuadu Palais du gouvernemdfig. 4),

et la statue de Chinggis Khan, debout, qui se drasscentre de la ville d’Onddrhan,
capitale de la province du Herllj ainsi que des projets non retenus de statues
monumentaled sont d’autres exemples de statues iconiques. éichvinisée de I'ancétre
lointain, décontextualisée, est bien plus fréquenie le portrait du personnage historique.
Si I'on excepte les scénes histori¥esqui ne seront pas traitées dans cet article, les
représentations non iconiques sont rarggant a la caricature, elle est exceptionnelle et
peu mordantdfig. 12). En tant qu’icone, Chinggis Khan est figuré serdres sont les
images ou il est accompagné d’Ogodei et de Khuffitai1), ou de ses huit généraux (qui
devraient étre au nombre de neuf, chiffre sacré tdeMongols)fig. 20).

Fig. 11. Hurcgerel, stéle représentant Chinggis Khan, Cenher Mandal, Hentij. Cette stele a été déménagée a
quelques kilométres du lac et remplacée par le monument créé par Ugtaabajar pour commémorer les 840 ans
de la naissance de Chinggis Khan, qui fut inauguré le 29 aodt 2006.

© Christian Stanley (www.chrisjstanley.com)

8 |llustration : Juniper n°1151.

% Voir par exemple le projet de « Complexe de Chisdghan » Cingis Haany cogcolbor) datant de 2001.
Une statue dorée de Chinggis Khan sise sur unengelde cinquante métres de haut aurait mesuré vingt
meétres de haut assise, et vingt-huit méetres debellg aurait été capable de se lever en tendantale droit
(cela évoque la statue en or de Turkmenbashi qunéosuivant le soleil). Elle aurait été entouréehdit
généraux. A proximité devait se tenir un palaisuaire de quatre-vingt dix-neuf métres de diametre
soixante meétres de haut, plus six autres batimenime statue équestre de Chinggis. Les dimensibles
nombre d’éléments de chaque tyggeissaient a des préoccupations numérologiquepleras faisant de
cette ceuvre un « cosmogramme ». Le projet coltaitamte-deux milliards d#grog (« Cinggis tuitihen
uran bidteelijn holboo »). En 2002, un nouveaugirdg mémorial présentait un batiment circulaireetat
cinquante metres de diameétre et quinze étagesréétar et de pierres précieuses, avec trente{sépts
symbolisant les trente-sept Khans. |l aurait aluité salle pour les cérémonies d’Etat, un muséstdire
des grands Khans, un centre d’affaires, une sallepéctacle etc. Il devait se situer dans la padié du
parc culturel national et colter vingt-quatre railtls detdgrog (« Chinggis Khaan’s memorial »). En 2004,
pour des questions de co(t, le projet a été rdaubaisse : le complexe de cing étages seulemeait see
extension du Palais du gouvernement, les statueBhiteggis Khan, d’Ogddei et de Khubilai, assises, s
tiendraient a I'avant du complexe. Celui-ci abdfeune salle de cérémonie, le musée d’Histoiggetidard
blanc & neuf pieds et les trésors de I'Etat mor(§ite du 800anniversaire, « Introduction » et « The
foundings of establishing the Museum of Mongolestst Voir également Aubin & Hamayon, « Alexandre,
César et Gengis Khan » : 93.

°L |llustrations de couvertures de livres, ouvragissohiques (cf. Majdar(ingis Haar), bande-dessinées,
manuels d’histoire scolaires etc.
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Fig. 12. Peinture murale & Ulaanbaatar prés du Magasin d’Etat. © Alex Hughson

Variations sur un méme theme : le « portrait dep€ak

Si la plupart des portraits officiels prend pourda@ke le « portrait de Taipef% rares
sont les représentations qui en reprennent leés sans les modifier. La statue de Chinggis
Khan installée sur la place Suhbaatar s’'inspirdigigment pour la « ressemblance » du
portrait du musée de Taipei « peint en novembre8 327 mais rajeunie : dans le projet
initial, Chinggis Khan devait étre figuré sans learh I'age d’environ 45 ans, soit a I'age
ou il rassembla tous les groupes mongols en uneta08* (en réalité une courte barbe
orne son visagdgfig. 1).

Est-ce parce que le Musée du Palais de Taipei edgalroits de reproduction élevés
gue le portrait n’est pas copié a l'identique &l vrai que les membres du Rotary Club de
Taipei ont di0 intercéder auprés du Musée du Pagaisr que celui-ci autorise la
reproduction du portrait & I'entrée de l'aéropott/ldanbaatal. Cette explication est

%2 Les Mongols de Mongolie ne connaissent pas legibdu Musée d’Histoire de Pékin (trés peu pubdig)

se référent toujours a celui de Taipei.

% « Khaan statues ».

% « Khaan statues ».

% Site internet de « La photo du jour ». Le directdu Musée de Taipei fit don personnellement au
gouvernement mongol le 9 juin 2006 d’'une reprodurctiie grande qualité des deux albums suivant les
techniques les plus modernes. Les reproductiortspgsénieusement conservées dans le Mémorial a Gising
Khan (Hai Zhongxiong, « Guoli Gugong Bowuyuan 3.: 1
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toutefois loin d’étre satisfaisante. Il semble éalité que I'original étant jugé comme trop
« chinois » — et la sinophobie est trés forte de jpars —, il doit étre modifié. Les traits
physionomiques sont « mongolisés » : on étoff@ldfé de cheveux, redessine les orbites
et le nez, arque les sourcils, agrandit les yéigx 3)°°, on allonge et creuse le visage,
accentue les reliefs, allonge le chapeau. La baigee d’age respectable et de masculinité,
grise sur le portrait d’origine, est épaissie, pe#n noire pour le rajeunir (de méme que la
chevelure) (fig. 9, fig. 14) ou rallongée et peinte en blanc pour lui donner air
respectablégfig. 3)°" ; elle est arrondiefi). 10), pointue ou au contraire terminée au carré
(fig. 14), et non plus bifide comme sur le « portrait dep€as.

Le vétement est colorisé, modifié (rajout d’un wééat de dessudig. 1, fig. 3), d’'un
ornement souvent fantaisistiég. 6, fig. 15) de motifs florau$¥. Un miroir, objet & forte
connotation symbolique renvoyant aux divinités imant dans un oracle et aux
protecteurs héroiques du bouddhisme tibétain, @aréois sa poitring(fig. 8)*. Les
cheveux tressés en anneaux derriere les oreillas parfois supprimégqfig. 3) ou
interprétés comme des boucles d'oreille. La fowrdu chapeau d’hiver est rendue
grossierement visibléfig. 13). En fin de compte, les copies modifient les traits
I'original, mais reprennent un ensemble d’invarsaqtii font immanquablement penser au
portrait de Taipei : touffe de chevesur le front, chapeau, tresses, yeux allongésadd
moustache et barbe, robe croisée. La version k& tuplifiée est le gigantesque portrait
en pierre sur une colline d’Ulaanbaatar, dans letpreginal reste reconnaissabigg. 2).

Fig. 13. Dessin au trait, « Chinggis Khan comme homme d’Etat », par Cimiddorz, 2001.
© Sabloff 2001: 99, ill. 4.9

% voir également : Juniper n°1202 ; Juniper n°1204.

" \oir Juniper n°1202.

% Juniper n°1209.

% Humphrey, « Inside and outside the mirror ». thatons : Juniper n°1177 ; Juniper n°1181.
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Malgré ces invariants, le visage peut toutefois €ifficilement identifiable lorsqu'il
n'est plus arrondi et bienveillant. Sur un portrait bas-relief souvent reproduit dans les
années 1990, Chinggis Khan jeune, de face, a dampties hautes, un visage sévere dotée
d’une moustache mais sans barbe, les sourcilses@eet froncégfig. 11)'°°. Bien que le
chapeau d’hiver, les méches sur le front, les lesude cheveux du « portrait de Taipei »
soient conserves, la sévérité du visage emaciaigmguent radicalement. Cette sévérité
inspire de la force au visage rajeuni, le « padrtda Taipei » étant parfois jugé comme
celui d’'un vieillard débonnaire. Pourtant, le paitirainsi rajeuni ne semble pas étre
parvenu a s’'imposer, et la stéle qui le représemiagété remplacée en 2006 par une
nouvelle stéle ornée du portrait bienveillant daéei »°*.

Fig. 14. Statue de Chinggis Khan sur un tréne, installée dans la faculté de droit. © Cheneviére Catherine et
Cheneviére Alain, Mongolie : Le Vent des centaures, Vilo (Terres de passions), 2007, p. 77.

La partie du costume connaissant les plus fréqaevaeations est le chapeau. Le
chapeau d’hiver du « portrait de Taipei » peut &tranonté d’un boutorfi¢. 14), d’'une
pique rappelant I'extrémité de I'étendard ngiig. 13), ou encore de grandes plumes
(fig. 11). Un chapeau d’épaisse fourrure avec deux queusdapt le long des oreilles

190 jjustrations :Juniper n°1196 ; Juniper n°1259.
101 Juniper n°1190.
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(fig. 6)'°2 s’inspire, quant & lui, d’'une ancienne gravurachig®. Sur le pilier-stéle érigé
en 1990 a H6d6o Ardfig. 6), Chinggis Khan porte une version simplifiée declapeau.
Un troisiéme chapeau inspiré d’'un ancien portraisé® est un imposant couvre-chef
pointu orné d’'un tres large rebord fourré releveé. gortrait est repris dans des images
populaires et commerciaf@s (fig. 18). Ces deux couvre-chefs sont ainsi devenus deux
autres marques d’identification de Chinggis sur pestraits. Enfin, s’il est vétu d’'une
brigandine, il sera coiffé d’'un casque de formesées souvent orné d’une quélfeu,
dans la version bouddhique, d'un diadéme de botithéseuni de protections latérales des
oreilles(fig. 8).

De maniéere générale, la couleur blanche domine kgmsarence du Khan, d’une part
parce que le Chinggis Khan du portrait de Taipetgpohapeau et vétement blanc, d’autre
part en raison de la valeur accordée a cette codbns la culture mongole — pureté, bonne
fortune, couleur dominante dans les rituels, l@mealts. Autre couleur faste, le bleu est
fréquemment la couleur dominante de I'arriére Platiig. 8, fig. 10)

Les portraits en pied, assis ou trénant

Les portraits en buste sont plus fréquents, tanpenture qu’en sculpture, que les
portraits en pied. Des bustes a 'occidentale s skte une influence soviétique — ornent
nombre de lieux publics comme les écoles et lesirastmations (fig. 16)'%. Mais la
représentation du grand Khan se développe pleinerdans les portraits en pied,
généralement imposants et hiératiques. Debout,gglEmose nonchalamment une main
sur la hanché€fig. 5), ou encore semble caresser sa b#fige6). Assis sur une chaise ou
sur un trondfig. 14, fig. 17) il a les jambes écartées, les mains reposaresuisses ou
sur les accoudoirdig. 1, fig. 15Y%, tenant un rouleau, un livre ou une feuille (uxteede
loi, des maximes..*}° (fig. 13, fig. 14, fig. 18) ou encore un texte religieux. Le tréne est
parfois élaboré, orné de tétes de lion latéral@éfecpar le symbole de la lune et du solell
(fig. 15). On rajoute a son costume une ceinture a lagpelierent étre suspendus les
objets habituels des éleveurs noma(igs 6), et des bottes. On le verra occasionnellement
assis en tailleufig. 18, fig. 20) jambes croisées ou adoptant la posture diteaisalice
royale des bodhisattvas et rois bouddhis{gg. 14) ou dans une posture assise
décontractég®. Cimiddorz figure Chinggis Khan dans la posture déemtée, assis sur
une chaise, caractéristique de peintures muralds eylographies d’époque Yuéing. 13).

192 3uniper n°1180

193 Juniper n°1145.

194 Juniper n°1413.

195 Juniper n°1223 ; Juniper n°1235 ; Juniper n°125hjper n°1181.

19 Juniper n°1177 ; Juniper n°1099.

97| es Mongols, qui se désignent eux-mémes sousrted® « Mongols bleus », accordent a cette couleur,
celle du Ciel éternel, de la constance et de ladtd; une place centrale dans leur cosmologie.

198 Juniper n°1157 ; Juniper n°1158.

199 gyr cette attitude de détente, d’hospitalité etateversation : Hamayon, « Protocole manuel » : 156
110 Juniper n°1172 ; Juniper n°1179 ; Juniper n°1178.

11 Juniper n°1399.
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Fig. 15. Tapis mural mongol représentant Chinggis Khan sur un tréne, entouré des signes du zodiaque et
surmonté de son étendard blanc, mesurant plus de deux metres de haut. Ces tapis sont produits en grand
nombre par une fabrique mongole, et les Mongols suspendent fréquemment ces tapis aux murs de leur
appartement ou de leur yourte. © Isabelle Charleux.

halshs-00613835, version 1 - 6 Aug 2011

Fig. 16. Buste de Chinggis Khan surmontant une stéle bilingue mongol-japonais, Université |h Zasag
Chinggis Khan, Ulaanbaatar, 2000. © Isabelle Charleux.
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La statue de Chinggis Khan sur la place Stuhbamaref le Khan assis « comme dans
les anciennes gravures [sculptures] sur piefte méme si I'aspect massif, bras et jambes
écartés, lui donne une horizontalité écrasante, diférente de I'attitude des « hommes de
pierre »(hin culuu) de la steppe. D’autres statues s’inspirent plusctBment d’'un des
« hommes de pierre » — statues funéraires d’honande femmes assis sur une chaise et
tenant une coupe a la main — les mieux préservéd&®peque impérial>. Au musée
d’Histoire d’'Ulaanbaatar, une statue en bronze nedietKhan assis sur une chaise pliante,
un sceau dans sa main droite levée : la coupe Hemmes de pierre » est remplacée par
un sceau qui n'a rien sur quoi se pofay. 17)** La chaise pliante d’origine chinoise
(iaoyi % 4%), a dos rond, accoudoirs et repose-pied, symhmlarestige sous les Yuan, est
donc percue comme un siége typique des empereungaiso Une statue tout a fait
similaire, mais tenant a la main, comme les « hosdeepierre », une coupe a haut pied, a
été réecemment installée dans le « Centre a la ménada Chinggis Khan » fondé par
I'Université |h Zasag a Teref?°. Les artistes réinventent donc une représentation
conforme a l'idée qu'ils se font de I'art dui *-xiv® siécles, greffant sur la statue visage et
coiffe suivant le « portrait de Taipei ».

7, _ B2 Y
Fig. 17. Statue de Chinggis Khan, un sceau a la main, au Musée d’Histoire Nationale d’Ulaanbaatar, entre les
étendards blanc et noir, sous une yourte au treillis apparent. © Ingrid Grillo-Willis

12 « Khaan statues ».

113 Bajar,Mongokuudynculuun: 218 ; Charleux, « From ongon to icon ».
14 v/oir également : Juniper n°1188.

115 Juniper n°1186.
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Fig. 18. Statuette assise en porcelaine de Chinggis Khan. L’acheteur choisit la maxime attribuée & Chinggis
Khan a inscrire sur le livre qu'il tient dans les mains, et fait inscrire son nom et la date en bas de la statuette.
Mongolie. © Christopher Kaplonski

halshs-00613835, version 1 - 6 Aug 2011

Fig. 19. Radnaabazar, Chinggis Khan, timbre émis a l'occasion du 830¢ anniversaire du Khan en 1992.
© Isabelle Charleux.
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Symboles, couleurs et regalia

Si le portrait dit « de Taipei » n’est parfois phegonnaissable, on ne peut jamais avoir
de doute quant a I'identité du Khan, parce que el’part, les représentations d’autres chefs
mongols historiques tels Cogt Taiz, Zanabazar, Aasma ou SUhbaatar sont rares et
clairement différenciées, et d’autre part, I'imade Chinggis Khan est fréquemment
accompagnée des autres symboles de la nation.

Une image courante montre Chinggis Khan entre sgslérds blanc (généralement a
droite) et noir (généralement & gauckfi). 17)"°. Des tridents rappelant I'extrémité de
I'étendard blanc peuvent également orner son tffigel4). Lorsqu’un seul étendard est
figuré, c’est plus souvent I'étendard blanc couéodtun trident®’ (fig. 3, fig. 9, fig. 20);
parfois huit étendards entourent la grande banc@éméale, représentant les « neuf pieds »
de I'étendard blarf¢®. La forme méme du monument de H8d6d Aral sur lheikest
figuré représente I'étendard blaffig. 6).

Le trident terminant I'étendard blanc a plusieuesiss possibles. Sur des peintures
anciennes, le couvre-chef des Khan, comme le camgleschignon des « dieux ennemis »
(les Dajtin Tengri, tib. dGra Iha), était souvent surmonténdétendard orné de crins et
terminé par un trideft’. Ce motif fut repris sur un célébre portrait deér@jgis Khan peint
dans la seconde moitié dux®siécle par un certain Monglei en Mongolie-Intéretf.
S’inspirant de ce dernier portrait pour son thandganoine artiste Plrevbat a substitué au
trident le vajra, rattachant ainsi Chinggis a laifee bouddhique de Vajrapi, le « porteur
de vajra »(fig. 8) : les crins rouges de l'ancien étendard ne sam pbmpréhensibles.
Certains artistes modernes de Mongolie-Intérieure quant a eux greffé le trident en
cimier sur le casqd#. Le motif du trident est aujourd’hui généraleminerprété par les
Mongols modernes comme étant le symbole du feuutB2a cependant voient dans les
trois dents un arc courbé et une fleche en traétrel'tirée, et le rapprochent tdij mor’,
drapeau imprimé d’'un « cheval de vent », symboléalne fortune, souvent fixé sur un
trident’??. Mais il est trés probable que le trident soit ween Mongolie avec le
bouddhisme : le trident bouddhiqusegum < tib.rtse-gsurp qui orne le toit des
monasteres et que I'on retrouve sur le couvre-deetlivinités guerrieres, représente les
Trois Joyaux (Bouddha, Dharma, Sangha). Son origlirea signification bouddhiques ont
été oubliées par les Mongols modernes.

18 Juniper n°1155 ; Juniper n°1232 ; Juniper n°1236niper n°1233 ; Juniper n°1244 ; Juniper n°1175 ;
Juniper n°1128.

117 Juniper n°1259.

118 Juniper n°1246 ; Juniper n°1169 ; Juniper n°11¥jper n°1245.

119 Juniper n°1123 ; Juniper n°1124. Références :|€imar« Chinggis Khan ».

120 Juniper n°1406.

121 Juniper n°1300. La source d'inspiration est ici portrait ancien de Khasar, frére de Chinggis Khan,
découvert dans le temple rouvert récemment pardessendants (banniére Muu-Minggan, Mongolie-
Intérieure). Méngkedelger 1998 : 38-47.

122 Balajinima et al.Qiannian fengyun 442.
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[l = I‘ — . A s T
Fig. 20. Sereeteryn Miziddor? ( 1945-), illustration de « L’Histoire secréte des Mongols » 18x24 c¢m, 1992.
© Union of Mongolian artists 2000 2000 : 193 (voir également Juniper n°1217).

Le symbole du feu a trois flamntéSest également souvent figuré en association avec
Chinggis Khan. Ce symbole a pris une dimension phportante encore depuis qu'on l'a
retrouvé sur des anciennes sculptures rupéétrese symbole du feu représenterait,
comme I'étendard, lesiild du Khan, sa force de vie et celtee ses ancétres. Sur la
couverture d’'une édition récente de « L'Histoirergéée des Mongols », sa téte est de profil,
circonscrite par un cercle et par un halo, surmord&ine grande flamme a quatre
flammeéche$®™. Le feu a trois flammes est aussi présent dansattie supérieure du
sojombd® et donc sur le drapeau mongol. Plusieurs portraibsitrent Chinggis Khan

12 1 e symbole du feu est appekrdene gal «feu-joyaux », «lumiére/flamme du précieux joya
(cindamani)», ougurvan tzidrtej gal« feu a trois flammes ». Les trois flamméchesaonant lesojombo
sont dites représenter le passé, le présent etue £t le lien qui les unit. C’est un symboleatatinuité, de
prospérité et de succes.

124 Balajinima et al.Qiannian fengyun 439.

125 Juniper n°1405.

126 premier graphéme de l'alphabet éponyme cré&val siécle par Zanabazar, le premier Zebciindamba
qutwtu. Sa partie supérieure représente le « feu aflaanmes » et le couple « soleil, lunénar sar) Il est
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avec le soleil, la lune et la flamme, c’est-a-de@esommet dsojomboau-dessus de sa téte
ou de son trénfig. 19, fig. 15%".

Les autres symboles accompagnant le portrait dunKéva particulier sur les billets de
banque et les timbres, sont paiz (<ch.paizi/fi—~", sauf-conduit et symbole d’autorité
d’époqueimpériale), et la pierre dite « de Chinggis Khaff»Chinggis Khan apparait
encore sur un fond ou en arriére-plantaimga (fig. 6)*%°, signes de propriété du bétail
auxquels, outre leur fonction pratique, on attribme fonction symbolique et magidtie
Depuis les interprétations nationalistes de¢Bim et dans une moindre mesure de Perlee,
lestamgasont considérés comme des signes d’appartenasagiates mongols ancieni§
et sont revisités comme symbole de l'identité mdmdbien que nombre de cémmga
aient existé sans doute bien avant). On peut siétode la rareté d’autres symboles de sa
lignée, comme le faucon. Un oiseau de proie aws alEployées décore parfois le couvre-
chef ou le tronE”. Sur le portrait martial peint par Olzbaatar, guend & I'évidence
modeéle sur la célébre peinture de « Napoléosul le trone impérial en costume de sacre »
d’'Ingres™3 un oiseau de proie, plus aigle que faucon, orfgefais le cimier et le sceptre
de 'empereur®

Caroline Humphrey a montré que le passé pré-rdooldire apparaissait aux
Mongols ordinaires comme « a single other worldpoal from which images can be
picked almost at random » : c’est bien ce que Voit ici dansle choix deces symboles
variés d’époques différentessejombo bouddhique,tamgg faucon, étendards, sceau,
livres sous un format de rouleau (format que lesi§bds n'ont presque jamais utilisé) ou
de feuillets bouddhiqué¥. Les artistes modernes ont tendance a procédermgpégation,
superposant différents symboles en une seule imbgyeiochent des éléments dans la
tradition artistique mongole pour rendre leur ceuyles « authentique » et plus
« mongole », telles les statues de pierre de I'épanppériale, et superposent des symboles
exprimant la sagesse (livre), I'ceuvre civilisatritexte de loi), l'autorité et la Iégitimité
(sceau), la cosmologie (lune et soleil provenasttiangkas bouddhiques), des symboles
associés a Chinggis Khan et a la nation (étendagjembg et des objets typiquement
mongols (objets suspendus a la ceinture).

considéré par les Mongols comme un symbole d'itieeti d’'indépendance ; ainsi, il figure sur 'emh&de
I'Etat mongol (depuis 1911), sur le drapeau etlswsceau. Aprés la Révolution, on enlevasajpmboles
lettres tibétaines latérales et le lotus. En 19d5savant nationaliste B. Rien (1905-1977) proposa une
nouvelle interprétation des différentes partiessgmbole en le vidant de son sens bouddhique, le feu
signifiant la régénération et la perpétuation, dieis et la lune, le pére et la mere du peuple meangoir
Aubin, « To impress the seal ».

127\/oir également Juniper n°1233 ; Juniper n°119mijpkr n°1235.

128 Juniper n°1239 ; Juniper n°1237.

129 Juniper n°1173 ; Juniper n°1186.

130 Humphrey, « Horse brands ».

131 Rinchen, « Les signes de propriété » : 467.

132 |lustrations : Juniper n°1216 ; Juniper n°1181.

133 peinte en 1806, conservée au Musée de I'Arméés.Par

134 Juniper n°1099.

135 Humphrey, « The moral authority » : 376.
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Bouriatie : Un Chinggis démongolisé pour un peuple non-
gengiskhanide

Chinggis Khan n’est pas le monopole des Mongolsgg&hanides. De nombreux
souverains comme les empereurs llkhanides, les &Kdas Mongols occidentaux et les
empereurs mandchous se sont revendiqués commeségatescendants, et I'ont utilisé
comme outil de légitimation, comme I'a bien monEé@ncoise Aubitf®. Aujourd’hui,
I'ensemble des Mongols, y compris les Mongols cecidux et les Bouriates, et méme des
peuples Tirks, comme les Kazakhs (du Kazakhstale éflongolie) ou les Touvas, a la
recherche de leur identité ethnique, I'incluentsdiur panthéon héroigtié

Comme le notaient récemment Darima Amogolonovaataila Skrynnikova, ainsi
que Roberte Hamaydfi, un petit groupe d'intellectuels tente depuis quek années de
substituer Chinggis Khan a Geser comme nouveats lm&tional bouriate, dans le but de
redéfinir leur identité en puisant dans des synplen-mongols. Une Bouriate, passant
devant une récente statue équestre de Geser fimiefai cavalier a Chinggis Khan, ce qui
montre l'interchangeabilité possible de ces figudsques®®. Roberte Hamayon a
consacré un article a un portrait bouriate de Giigmghan en patriarche martial figurant
sur un calendrier émis en 2662 prenant modéle sur un portrait du débuka€isiéclé*"

Les intellectuels bouriates se sont ainsi inspdé&s portrait atypique empruntant des
éléments étrangers a leur culture : Chinggis Khasesy figuré comme un souverain
européen. Ainsi idéalisée, « dé-mongolisée », gardi devient manipulab®. Toutefois,
des portraits inspirés de celui « de Taipei » sontamment utilisés par les Bouriates dans
des contextes rituels et domestiddés

Portraits d’'un héros chinois

Les revendications chinoises

Coété sud de la frontiere, en Mongolie-Intérieuréncise, Chinggis Khan apparait
comme un héros plus martial qu’en Mongolie. Il é&ine part, le héros culturel ethnique
des Mongols de Mongolie-Intérieure cherchant anitéfeur identité dans le grand Etat
chinois. L'effigie de Chinggis Khan est courammérdndie lors de manifestations : par

1% Sur son image changeante dans le monde musulBigan; Chinggis Khan

137 Sur les Kazakhs tentant de démontrer que Chirggis lui-méme Kazakh : Bira&Chinggis Khan 134-
136.

138 Amogolonova & Skrynnikova, « Chinggis Khan »; Hamon, «The joint making of illusion and
disillusion ».

139 Amogolonova & Skrynnikova, « Chinggis Khan » : 263ur Geser: Hamayon, « Chamanisme,
bouddhisme, héroisme épique ».

140 Juniper n°1355

1“1 Hamayon, « The joint making of illusion and dissiion » ; Charleux, « Chinggis Khan ». Voir Juniper
n°1126 ; Juniper n°1125.

42 Hamayon, « The joint making of illusion and disilion ».

143 Juniper n°1356 ; Juniper n°1357.

31



halshs-00613835, version 1 - 6 Aug 2011

Isabelle Charleux, « Critéres changeants d’autbiéty
Author’s own file, not the published version. Pleage the published versionMisceallanea Internae Asiae
volume en hommage a Francoise Aubin, D. Aigle Hazux, V. Goossaert & R. Hamayon (dir.), Sankt
Augustin : Monumenta Serica, 2011, p. 409-469

exemple en décembre 1995, les manifestants protesbatre I'arrestation de plusieurs
intellectuels mongols arboraient des portraits es din’s représentant Chinggis
Khan. Chinggis est également un marqueur iderditgiour les Mongols du district

autonome mongol du Henan dans la province du Qingkrado)*** au sud-est du lac

Koukounor, qui bien que fortement tibétanisés, gdales portaits du Khan dans leurs
maison$®.

D'autre part, Chinggis est également loué et mégméré par les Chinois HHf
Francoise Aubin eRoberte Hamayon avaient bien mis en valeur la @atipn de
'empereur mongol comme ancétre d’'une dynastie tayagné sur la Chine, donc en
quelgue sorte comme empereur chinois, symbole dwptiriethnicité harmonieuse »,
contribuant & la cohésion de la natfdnComme le souligne U. Bulag, « The addition of
Chinggis Khan [...] to the Chinese national panthedsa complex process, with
resistance and complicity from the Mongols, reflegtthe complex relationship between
Mongols as an ethnic minority that wishes its adtand heroes to be properly represented
by the state and the state’s desire to integrat@mties, including Mongols, into a national
state $*®

Chinggis Khan est aussi loué comme étant le seThirois » a avoir vaincu les
Européens, l'inventeur de la globalisation, de éandcratie, de la guerre-éclair etc. Un
ouvrage compilé en 2005 pour célébrer « 'hommenillénaire %*°, en partie consacré a
ses conquétes, pose la question de saaimment un Mongol illettré a pu fonder un
empire réunissant I'Orient et 'Occidérft Toutefois depuis le récent essor économique de
la Chine, il ne convient pas d’insister trop sus senquétes, pour ne pas donner aux
Occidentaux une image belliqueuse de la Chine.dbaliseé, dé-territorialise, Chinggis
appartient désormais au patrimoine de 'human@@inois et Mongols s’accordent sur ce
point*®’. Enfin, contrastant avec la féminisation usuekelimage des minorités de la
Chine, il incarne dans la mythologie chinoise madele fier barbare par excellence, le
héros guerrier viril qui a gardé sa « pureté »inelle, son caractére brut face aux Han
polis par la civilisation.

144 es Mongols Khoshot, au hombre de 29 000, reptése80% de la population du district. Contrairemen
aux autres branches des Mongols occidentaux, t@foeratie descendait de la famille gengiskhanide.

145 Juniper n°1408 ; Juniper n°1406.

146 Khan, « Chinggis Khan » ; Nasan Bayar, « On Ctiswgfan ».

147 Aubin & Hamayon, «Alexandre, César et Gengis Khanégalement Aubin, Renouveau
gengiskhanide ».

18 Bulag, The Mongols at China’s edge43.

149 Appellation tirée d'un article dWashington PosB1 décembre 1995.

130 Balajinimaet al., Qiannian fengyunCet ouvrage glorifiant ’homme le plus influete,plus riche, le plus
remarquable etc. du monde, plus puissant qu’Alesatel Grand et Napoléon, a été traduit en mongol la
méme année.

*1Dans la lettre écrite en 2004 par les Darhad @edbs protestant contre la privatisation du « Méeso

de Chinggis Khan, ce dernier est décrit comme glls grand homme du second millénaire (...) non
seulement l'ancétre des Mongols mais égalemeniel@éfdes peuples de I'Orient » ; «le héros de la
nationalité mongole, un grand homme du peuple é¢higbun géant dans I'histoire du monde ». Dés kote
Mausolée de Chinggis Khan est I'héritage culturi &is des Mongols et du monde » (« Open lett@mf
the Darhad Mongols » ; également Balajinietal, Qiannian fengyun 23).
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Bien gu’ayant utilisé Chinggis Khan comme puissamhbole politique dés les années
1930, puis lI'ayant condamné et réhabilité a plusieeprises suivant les changements
idéologique$®® la Chine dispute & la Mongolie I'héritage du graempereur. Certains
chercheurs, se fondant sur les légendes localegiesoent encore que la tombe de
Chinggis Khan se trouve dans les Ordos, et desal@fues chinois ont affirmé l'avoir
localisée au Xinjiang en 2000-2001, mais les owsagcents faisant le point en chinois et
en mongol sur ce sujet, comme « Genghis Khan inetles of world famous figures »
reconnaissent que le Khan dut étre inhumé damadess Hentij (Khentii) en Mongolie.

Des copies des Huit tentes blanches sacrificiatedes reliques qu’elles abritaient,
disparues au cours de leur périple en Chine deebDuou elles avaient été transportées
pour échapper a la mainmise des Japdriaisont abritées depuis 1954-1956 dans un
monument imposant bati & EZzen Horoo dans les Ordmamé « Mausolée de Chinggis
Khan », dont I'architecture prend modéle sur lepglende Chinggis Khan a Ulanhot. Si le
« Mausolée » des Ordos ne renferme pas la dépduilkehan, il conserverait en revanche
dans un coffre le poil de laine de chameau conteleadernier souffle du grand Khan
recueilli alors qu’il expirait.

Reconstruit de 1982 a 1986 apres les destructiensa dRévolution culturelle, le
« Mausolée » fut officiellement promu « site degpiglage » dans le but de créer une
identité multi-ethnique de Mongolie-Intérieure eassemblant Mongols et Han dans
« I'"émotion commune de la cérémonie partagé »Les communistes s’appropriérent
ainsi le capital culturel des Mongols et transforené la célébration annuelle des Huit
tentes blanches en spectacle touristique et pgtr®tédié a I'unité des « nationalités>»

Le « Mausolée » est aujourd’hui une manne finarcigprés que I'Etat eut dépensé

vingt millions de dollars pour rénover le batimemt, homme d’affaires Han, a la téte du

groupe industriel Donglian, obtint en 2004 l'accaes autorités provinciales de racheter
le site pour le transformer en grand parc d’atibact theme. Malgré les révélations de

I'affaire dans la presse et les protestations égeeg des Mongols Darhad, gardiens

traditionnels du sanctuaire, soutenus par des gstatfons sur les campus et relayés par
des Mongols vivant a I'étranger, le nouveau pavecahotel, salle de banquet, musée et
centre commercial, fut construit a cété du « Magsol, dont il détourne les touristes

(soulignons que la région de Mongolie-Intérieurar@it une croissance économique plus
rapide encore que la moyenne chinoise : elle adtaitde prés de 22% en 2005). La
promotion du culte de Chinggis Khan en Chine escdmwn seulement un enjeu politique

et ethnique, mais également économique.

152 Reconnu comme un grand héros au début des an98@sldrsque fut bati le « Mausolée », il fut relég
au second plan a la fin des années 1950 pour nérgiaser le grand voisin soviétique, puis fut renai
I’'honneur aprés la rupture sino-russe du débutadeges 1960. La Révolution culturelle le jugea @veau
contre-révolutionnaire. Chinggis fut réhabilité @&but des années 1980.

133 Aubin & Hamayon, « Alexandre, César et Gengis Khar91.

134 Khan, « Chinggis Khan ».

135 Khan, « Chinggis Khan ». Le « Mausolée » est em important d’ « éducation patriotique » et recit
nombreux groupes scolaires : Nasan Bayar, « OnggtgrkKhan ».
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D’autres lieux revendiquent un lien avec I'épopéediskhanide, comme Altan Emel
Bﬁﬁﬁléﬁg'\lﬁﬁ’%, centre administratif de la Banniere de 'Ouest Neuveaux Bau '
fy—t‘F,b‘f Kélun Buir = {& )1 =), qui serait le lieu de naissance de la mére égégeuse
principale de Chinggis Khaty.

Non contents de prétendre détenir ses reliques,dsomer souffle et peut-étre sa
tombe, les Chinois se vantent périodiquement dewkt les plus anciennes et donc les
plus authentiques images de I'empereur. Le pori@i€Chinggis Khan acheté par le musée
d’Histoire de Pékin en 1953 fit, on I'a vu, I'objefune expertise poussée : il fallait
démontrer qu’il était antérieur au portrait de igéQnterdite « volé » par les nationalistes
du Guomindang, et I'on fit appel aux meilleurs axpale la période Yuan. L'expert Shi
Shuging, de méme que Dong Tang, affirment que tcéser national » est le plus ancien
portrait de Chinggis Khan connu, et que le portaifTaipei est une copie réalisée sous les
Ming™”.

Mais le portait le plus polémique vient d’'une panet murale. Au début des années
1990, les archéologues identifient sur une peintlitme grotte d’Arzai (Arbas sumu,
banniére Otog, Ordos) Chinggis Khan lui-méme emtale trois de ses épouS&s Or
ArZai est situé non loin du lieu de la chute méetele I'empereudr®. De nombreux articles,
ouvrages et rapports décrivent brievement la pearinés abimée de la grotte 28 d’Arzai.
Selon les archéologues et les chercheurs, parngjudés plusieurs « nationalistes
ordossiens », cette peinture, malgré I'absencesctiption, représente sans I'ombre d’'un
doute Chinggis Khan trénant sous une sorte dealaiente, accompagné de son épouse
principale Borte a sa gauche, de ses épouses @uhisiigen a sa droite et, plus loin sur
sa gauche, de ses quatre fils (Jochiya@ai, Ogtdei et Tolui). Le groupe recevrait des
offrandes de centaines de personnes en processaies-ci seraient les Tanguts (Xixia)
vaincus menés par leur reffi Les historiens Batu Jirigala et Yang Haiying eoight
méme le terme dgurong A qui qualifiait les portraits impériaux officielsiwant au
culte dans « L’Histoire des Yuan », pour désigrettecpeintur®’. Dans leurs différentes
publications, ces archéologues et historiens cleetch démontrer que tout concourt a faire
d’Arzai un sanctuaire gengiskhanide — la topony(rég@prochée de noms de lieux dans
« L’Histoire secréte des Mongols » et dans la cloguom de Rasid ad-0On'®?), les 1égendes
attachées au lieu comme la grotte ou il serait netrta présence des ruines d’'un temple

136 Juniper n°1283.

3" Dong Tang, « Chengjisi han ». Baljinim-a, cherahda Mongolie-Intérieure et auteur de la récente
compilation sur I'image de Chinggis Khan, alla &iRédans les années 2000 interroger Shi Shuging, qu
maintient que le portrait de Taipei est une copitefsous les Ming (Shi Shuging, « Guobao »).

'8 Juniper n°1141. Les grottes, appelées en chinaigaByao shiku 1f54 7 7, sont connues depuis les
années 1956 mais n’ont véritablement été étudiéeslgpuis 1989. C’est dans un article publié ert g%
Wang Dafanget al.identifient Chinggis Khan sur la peinture (« Baiyao shiku »).

1%9En 1226, Chinggis Khan fut blessé lors d’'une chassn endroit identifié€ comme étant les monts #rba
prés d'Arzai ; il décéda I'année suivante.

10 Batu Jirigala & Yang HaiyingAerzhai shiku 81-82; Wang Dafangt al, « Baiyanyao shiku » : 573-574.
161 Batu Jirigala & Yang Haiyingerzhai shiku

182 Batu Jirigala & Yang Haiyingerzhai shiku 42-46.
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d’époque Yuan sur le plateau. Le cercueil de Chsggrait méme représenté sur une
autre peinture murale du complexe. ArZai auraitcdété un site majeur de culte et de
« pélerinage » gengiskhanide sous les Y{fan certains ywoyant méme une preuve de
I'influence du bouddhisme sur Chinggis Khan —, gaméme le site d’origine des Huit
Tentes Blanché&®. Les auteurstudiant Arzai consacrent ainsi la plus grandeig@ate
leur texte a rassembler les preuves du culte deggls Khan a Arzai, et a I'exception des
grottes inscrites, les autres peintures muralesedades Wei du Nord (386-534) aux Ming
ne font pas I'objet d’études détaillées. Les livebgois de vulgarisation des années 2000
présentant I'époque mongolmcluent systématiquement cette peinture muraler pou
illustrer la famille impériale.

Il ne faut pas perdre de vue, cependant, qu’Arsaiagant tout un site bouddhique
décoré depuis les Wei du Nord. Dans cet ensembtergl, la « peinture de la famille
gengiskhanide » s’avere étre située dans le regisférieur du mur de I'entrée d’une
grotte — la position la moins honorifique pour yseinture —, dominée par une grande
peinture de Vdravana, roi gardien du nord. « Chinggis Khan » mouétre en réalité un
donateur laique, ou plus probablement, étant dearediffe, un officiant tantrique en train
d’accomplir un rituel. Les costumes et coiffes resemblent en rien aux costumes des
Mongols de I'époque impériale ou d'époque YiFAnEnfin, la scéne du cercueil «de
Chinggis Khan » (grotte 31, mur de droite) eseaitlence une simple scéne de deuil dans
le monde des hommes de la Roue des existenceshiquds. Luo Wenhua, historien d’art
au Musée du Palais de Pékin, a jusqu'a présenteé&éul Chinois a rédiger un article
critique, a la suite d’'un récent colloque sur Aribapense quant a lui que la peinture de la
grotte 28 daterait duvii © siécle, ce qui est tout a fait probabfe

Si I'on exclut les légendes et la proximité du Il chute de Chinggis Khan, rien ne
permet donc d’affirmer qu’Arzai était un sanctuagengiskhanide. L'étude des peintures
de ce site semble figée au stade des balbutiene¢rées zones d’ombre recouvrant les
périodes de fondation et de destruction du sitd &mn de se dissiper. L'affirmation
gu’ArZai était un sanctuaire dédié a Chinggis Klamtinuera probablement a étre
soutenue par les Iégendes locales et par les dogués relayés par les médias et les
ouvrages de vulgarisation, parce qu’Arzai est ueg@importante dans la construction de
Chinggis Khan comme héros chinois : en effet, a&ai, la Chine se trouverait donc en
possession d'un portrait de Chinggis Khan toutgusbstérieur a sa mort, en plus du
portrait d’époque Yuan au musée d’histoire, et durpit de la « Famille de Chinggis
Khan » dit d’épogue Yuan & EZen Horoo mentionnécéstémment®’. Ces icones

183 Batu Jirigala & Yang HaiyingAerzhai shiku Conclusion.

184 5plongyod, Zum Cinggis-Qgan Kult

1% De méme, dans la peinture de la grotte 31 appef@kinggis Khan protége la maison des Khan Yuan
mongols » par les archéologues, l'identificatios gersonnages a Phagpa, Khubilai et Cabui, eirfiztion
selon laquelle Chinggis Khan serait représentéritacd le dieu Va@ravana ne reposent sur aucune preuve
tangible.

186 | o Wenhua, « “Aerzhai shiku” ».

187 Juniper n°1143.
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anciennes supportent Il'affimation selon laquelleinGbis Khan appartient bien au
patrimoine chinois.

Pendant ce temps, les découvertes de portraithoggis Khan continuent. En 2006,
c’est au Bavhar coiling siime, connu aujourd’hui sous le nom ded#hg zhaojﬁf,"ﬁ
(<Mong. Udan zuu), le principal monastere de Moiggbitérieure, qu’est exhume un lot
de 466 thangkas comprenant une peinture martialghiteggis Khah®® Identifié par une
inscription, Chinggis brandit une banniére décafée swastika dans sa main droite, porte
arc et carquois rempli de fleches dans le doshevauche un destrier blanc. D’aprés
I'archéologue Wang Dafang, il daterait « certainetrokixix © siécle $°°. Son casque, son
visage et son destrier blanc ressemblent & ceupailetires de Gesgf.

Fig. 21. Statue dans la salle centrale du « Mausolée » de Chinggis Khan dans les Ordos, installée en 1980.
© Sayinsiyal 1991 [1987], fig. 25A et 83.

188 Juniper n°1144

9 Wang Dafang, « Nei Menggu Baotou Wudang zhao ».

0v/oir par exemple TsultenBref apercu fig. 182 : « Geser en route », 58x50 cm, Musé® Beaux-Arts,
Ulaanbaatar.
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Chinggis Khan symbole de la Chine conquérante trpids modernes en Mongolie-
Intérieure

Apreés la réhabilitation du grand Khan au début alasées 1980, les artistes mongols
ou Han durent répondre a de nombreuses commanfugsliels pour restaurer et redécorer
le « Mausolée » et le temple d’'Ulanhot, ériger diegues dans les villes de Mongolie-
Intérieure et illustrer des ouvrages sur la vieGlenggis Kharl’!. Des statues furent
érigées dans toute la Mongolie-Intérieure, maidedgant a Pékin et dans des grandes
villes de Chine comme Chongging au Sicht/dn Chinggis Khan est devenu partie
intégrante de I'histoire chinoise.

Fig. 22. Statue dans la salle centrale du « Mausolée » de Chinggis Khan dans les Ordos, qui a remplacé la
précédente au début des années 1990. © Marie-Dominique Even.

Les modifications de la décoration intérieure (sdae, peinture murale) du
« Mausolée » des Ordos refletent les changemenitsndge de Chinggis Khan en Chine.
La statue installée en 1980 dans la salle pringipat celle d’'un Chinggis Khan martial :

1 Une étude mériterait d'étre faite sur les filmstégfilms prenant Chinggis Khan pour théme, qui
connaissent un succes grandissant en Chine.
72 Juniper n°1361.
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vétu d’'une armure, coiffé d’un casque surmonté riilent, il a le visage sévere d’'un
conguérant énergique et déterm(fig. 21). Derriére lui, une carte montre I'étendue de ses
conquétes. En 1989, en préparation du quarantiénmiveasaire de la République
populaire, les éléments architecturaux ont etésodecdragons et de phénix. La statue a été
changée au début des années 1990 : I'empereuriaguest devenu pacifiquéa grande
icbne en marbre qui trdne maintenant dans la salilgrale a les mains posées sur les
cuisses et porte uteel(fig. 22). Le visage, le chapeau et la barbe reprennertitdiés du

« portrait de Taipei’®

A I'extérieur se dresse un portrait équestre suhaut piédestal : le Khan, en armure,
le visage tourné vers la Chine (le sud), semblenietson cheval fringuaht*. Une
deuxieme statue équestre érigée en 2005 a 'edtrémuveau parc a theme se dresse sur
une colonne : Chinggis Khan brandit I'étendard dere sur un cheval cabfé Les
statues installées dans le temple de Chinggis Khdfanhot, qui se présente aujourd’hui
comme un double du « Mausolée » d’EZzen Hbfbmsont sur le méme modéle : statue
équestre, cabrée et brandissant un sabre a I'extérgrande statue assise, en bronze doré,
de 2,80 m de haut a l'intériédf. Deux peintres renommés ont décoré ces monuménts.
EZen Horoo, une célébre peinture murale par Li Dggd940-), comprenant plus de huit
cent figures, représente Chinggis comme un emperguersel en costume chinois sur un
trone orné de dragons, entouré de sa cour nombresgsédats tenant ses bannieres,
musiciens, |égislateurs promulguant ses décretsstitmnaires incliné<®. Les peintures
murales du temple d’Ulanhot furent réalisées pate®eBilig (Siqin), directeur de la
branche de Mongolie-Intérieure de I’Associationioradle chinoise des Beaux-Arts, connu
entre autres pour ses illustrations de « L’Histegerete des Mongolsen 1989.

Les ceuvres des artistes de nationalité chihGigmient avec des images idéalisées,
des codes occidentaux ou issus de la traditiorunailet chinoise. Les artistes prennent
souvent le terme de portrait au sens occidentarcblant a personnaliser les traits du
visage et a donner une dimension réelle a leurses\i% C’est plus souvent sous les traits
d’'un meneur d’hommes qu’'est figuré Chinggis Khanutgi que d'un patriarche

13 e «Mausolée » de Chinggis et sa principale statiérieure servirent également de modéle au
« Mausolée » et a la statue d’Ulanhu en 1992. Bllag Mongols at China’s edge210.

174 Juniper n°1377. Les sculptures de Mongolie-Intégesont en général orientées vers la Chine intéie
voir Bulag, Nationalism and hybridity 177 au sujet de la statue de cheval couronnantrée du Musée de
Mongolie-Intérieure & Hohhot, que I'on changea deation pour « ramener la minorité mongole vers le
centre du territoire chinois ».

175 Juniper n°1419.

178 e temple d’Ulanhot tomba en ruine au milieuxdf siécle et fut restauré dans les années 1980, c’est
aujourd’hui une importante attraction touristiqueld région. Voir Hyer, « The Chinggis Khan shrine

Y7 Juniper n°1389 ; Juniper n°1391.

178 Juniper n°1381.

9] nest pas pertinent de distinguer les ceuvres aftistes d’ethnie Han ou mongole pour rechercher
d’éventuelles nuances dans les représentationfudrait plutdét étudier au cas par cas leur foiomatla
nature et le contexte de la commande. Nombre deagterfurent publiés dans le journal d’&lei Menggu
huabao|” 51!, ##y, et plusieurs artistes ont exposé leurs ceuvrésrariger, tels Wen Hao et Yi Chang.
Voir les biographies d’artistes limuer BatuMenggu zu 313-355, en particulier Hou Yimin (pp. 323-324),
Sai Wendusu (pp. 328-331), B. Bajar (pp. 334-338)en Bilig (pp. 340-342), Wang Yanging (p. 347).

180 Juniper n°1321.
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bienveillant comme en Mongolfi&". Certains portraits adoptent le style de la peitu
chinoise a I'encre, telles les peintures deéeBeBilig, ou encore de Wang Yanqidgit i

182 Drautres utilisent des techniques occidentakgsetportrait de face, peint & I'huile par
Hou Yimin (fig. 24)'®% et les techniques numériqti¥s Li Degong, Wang Yanging et B.
Bajar se distinguent dans la peinture murale hétorun genre largement pratiqué en
Chine, et dans des scénes historiées peintesiketfiu

Le « portrait de Taipei » (en I'occurrence c’edtaxéllement celui de Pékin qui sert de
référence en Chine populaire) ne sert que rareghenhodele aux artistes reconnus, ou
dans ce cas sera repris avec de nombreuses mbdifgca longue barbe noire, traits plus
émaciés et sévéres, visage de pfSfilaffublé d’'un chapeau orné d'un haut bouton, d'un
chapeau agrandi retombant sur les épaules, ouctiapeau-casque fantaisiste orné comme
une yourte de motifs trilob&. En revanche, c’est ce portrait en buste « deeTaimui
reste le plus populaire sur les autels domestidass/ourtes.

On remarque deux différences majeures entre lesrapier de Mongolie et de
Mongolie-Intérieure. En Mongolie-Intérieure, Chimgdihan est tres frequemment figuré
en guerrier armé sur un cheval fougueux, symboléaddomination de la Chine sur le
monde. Sur un cheval cabré, il bande son arc audiiran sabre ou un de ses étendards ; a
I'arrét, un aigle sur I'épaule, son regard passereame ses conquétéS(fig. 23). Les
artistes de nationalité chinoise représentent damcChinggis Khan plus historique,
personnalisé et humanisé, mais c’est avant toltonmme d’action énergique, du cbté des
armes et non des lettres. Dans les deux mondesépgd complémentaires, en Chine, de
la guerre et des lettres, Chinggis Khan représenteuelque sorte la contrepartie de
Confucius, dont la statuaire publique a connu woresimilaire.

La deuxieme différence porte sur la représentaties étendards. En Mongolie-
Intérieure, Chinggis n'est pas dépeint assis es&® deux étendards; en revanche,
I'étendard se transforme en arme, brandie par umg@ls Khan conquéranffig. 23,
fig. 26). L’étendard a visiblement une signification diffate dans les deux paysild
animé du clan gengiskhanide protégeant I'Etat, yimisolise le pouvoir mongol
indépendant en Mongolie ; en Chine, il devient lerende guerre ou arme. L'étendard
planté dans le sol est peut-étre un symbole thopigaie, plus difficile a s’approprier pour
les Chinois que les portraits imaginés de I'empereginisé », ou symbolisant trop la
Mongolie indépendante.

181 Juniper n°1381 ; Juniper n°1377 ; Juniper n°1392.

182 Juniper n°1321 ; Juniper n°1327 ; Juniper n°1332.

183 Juniper n°1319.

184 Juniper n°1312 ; Juniper n°1313.

185 Album « Menggu lishi youhua changjuargsy! el < %, cf. Balajinimaet al., Qiannian fengyun
194, 347, 378, 396, 399, 407. Mongol né en 1945n@\Wéanging est directeur de I'Institut des BeauxsAr
de Mongolie-Intérieure, fondateur et représentant«d’école de la steppe ». Il a réalisé une peintle
206 metres de long sur I'histoire mongole.

18 Juniper n°1343 ; Juniper n°129.

187 Juniper n°1318.

188 Juniper n°1272 ; Juniper n°1332 ; Juniper n°13&Mjper n°1389 ; Juniper n°1288.
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\

Fig. 23. Statue équestre de Chinggis Khan, par Ba Zhongwen ©'//(< (Mongol du Hulun Buir, né en 1938),
érigée dans I'Université de Mongolie-Intérieure. © U. Hiirelbaatar

halshs-00613835, version 1 - 6 Aug 2011

Fig. 24. Buste de Chinggis Khan de face, peinture a I'huile, environ 80 cm de haut, par Hou Yimin £&— /¢,
peintre mongol. © Hou Yimin
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Fig. 26. « Chinggis Khan unifie la Mongolie », ﬁeinture murale, de Secen Bilig. © Secen Bilig
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Conclusion

Chinggis Khan se trouve au centre d’enjeux identisaet politiques différents selon
les peuples mongols qui revendiquent son héritageca® et xx1° siécles. Ses reliques, sa
tombe, son lieu de naissance et, naturellement,i®@ge, sont I'objet de tentatives
d’appropriation voire de conflits, tant par la Ghirépublicaine et les Japonais au début du
xx®siécle que par les Mongols et les Chinois d’awtwi. La Chine n'a cessé de
revendiquera possession, en plus de sa tombe, des plus aesiemages de Chinggis
Khan, cherchant ainsi a déshériter la Mongolieedt aujourd’hui I'embleme d’une
Mongolie puisant son identité dans un ancétre fda cherchant a faire oublier le
caractére sanglant de ses conquétes ; une figalée slans un contexte de changement,
d’incertitude. La figure de Chinggis Khan fait ljeb d’un large consensus en Mongolie,
dont les Halh représentent 77% de la populatiosoat nombreux a prétendre descendre
du grand empereur : on a donc la une forte ideatifin d’un peuple avec son héros
fondateur. Par contraste, bien que la promotionfadgses historiques des républiques
d’Asie centrale vise un objectif semblable — syndmol une idéologie nouvelle mais
enracinée dans un age d’or, unifier et défendirgateon, susciter le patriotisme, ériger un
modéle —, celles-ci, souvent imposées par I'Etat, fant pas l'unanimité®. La
médiatisation de Chinggis Khan, en particulier laltiplication de ses représentations
urbaines, ferait plutdét penser a celle de SimorivAol personnage historique unificateur
(« libérateur ») revendiqué comme héros nationaldes pays différents, dont la statue
orne de nombreuses places de villes du VénézuélaCalombie et de République
dominicaine.

Mais Chinggis Khan est une divinité tutélaire pgé®: il est également le symbole
d’'une Mongolie-Intérieure et plus largement d’'unkir@ conquérante et plurielle, le
symbole d'une poignée d'intellectuels bouriatesrchant leurs sources en Mongolie, le
symbole de Mongols tibétanisés qui n'ont plus ghen@gis Khan et leurs yourtes comme
support de leur ancienne identité. C’est ainsi dg choix idéologiques différents ont été
effectués pour les représentations officielles tand Khan. Les deux principaux Etats se
disputant le monopole de I'héritage gengiskhanide ppomu deux images opposées de
Chinggis Khan : patriarche bienveillant en Mongotienquérant invincible en Chine. Une
difféerence importante entre la Mongolie et la Molgdntérieure, on lI'a vu, est le
symbolisme et 'emploi des étendards, ainsi quepl®i de portraits équestres et armeés.
Toutefois, un certain nombre de représentationsrai@nt étre indifféeremment issues des
deux pays. Les images de Chine et de Mongolielemtet s'influencent mutuellement.

En effet, la Mongolie et la Chine emploient aujobul les mémes techniques de
propagande dans leur promotion de Chinggis Khaplagent son image dans des lieux
similaires. Premierement, la statuaire est muéigldans les lieux publics : tant en Chine
gu'en Mongolie, de nhombreux monuments ont été réoem installés sur les grandes
places, les intersections urbaines, les jardinsawtes lieux extérieurs. Le méme

189 Marat, « State-propagated narratives ».
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phénomene est observable dans le reste de la @hidans les pays voisins, ou les
personnalités choisies comme représentantes dat 't de la nation remplacent
également les anciens dirigeants communistesuestate Tamerlan, en roi debout ou en
cavalier en Ouzbékistan, statues de Manas au Istegiz statues de Confucius et de
multiples héros ethniques locaux en Chine (NurleacMandchourie, InZannasi, Ulanhu,
Khasar en Mongolie-Intérieure...). Ces monumentsorefuent pas seulement les places
des villes ; elles marquent également le paysagea geeppgfig. 2), sur des sites liés a
I'épopée gengiskhanide ou aux multiples légendesles actions surnaturelles d’un
Chinggis Khan de taille démesurée, qui aurait appmss marque sur le territoifé En
Mongolie-Intérieure, sur une colline plate — pageeelle aurait, dit-on, été décapitpar
Chinggis Khan, un grand rocher a été sculpté endate téte géante du KHah

Deuxiemement, les effigies a but éducatif. Dansnesées de Chine et de Mongolie,
des statues figurent Chinggis Khan, en bronze ogiren dans son contexte historique,
entouré de ses attributs (étendards, scé¢fg)3, fig. 17) ou en général d'armé¥.
Troisiémement, les représentations « exemplaifés sens méme du terme « effigie:
en Mongolie, les statues se sont multipliées aun skis ministeres, du Palais du
gouvernement et des universités. Comme les figleesouverains alignés dans un palais
ou les portraits d’académiciens, de recteurs demsi¥é ou de savants du passé dans les
grandes institutions, Chinggis Khan est un persganraexemplaire », selon I'expression
de Caroline Humphrey* ; dé-historicisé, souvent en buste ou assis sutréme, il
représente I'Etat dont il est le fondateur. Onwedes statues tout a fait similaires dans les
universités de Mongolie-Intériedra

Quatriemement, les portraits de Chinggis dansées ltouristiques ne doivent pas étre
négligés. Des ceuvres sont parfois commandées eaddsgartistes pour orner les camps
de yourtes et les salles de banquet, tant en M@ngolen Chine.

Enfin, cinquiemement, sur les autels privés degtgsuou en mobilier décoratif, les
reproductions de peintures, les calendriers eteletures représentant Chinggis Khan sont
tres frequents en Mongolie comme en Chine. Chinggis une divinité protectrice
bénéfique (représenté sur les porte-monnaies @suprotéger du vol), un ancétre et un
démiurge. On lui offre des écharpes votives etafgandes. L'image populaire la plus
répandue dans toute I'aire mongotesompris chez les Mongols du Xinjiang et du Qirigha
est le portrait en buste modelé sur le « portraifTdipei $°°. La ressemblance physique
basée sur le portrait jugé authentique apparaitreimportante pour le culte domestique

190 Birtalan, « The Mongolian Great Khans ».

191 Juniper n°1274.

192 Juniper n°1286 ; Juniper n°1360.

193 « Une effigie, du latineffingere représenter : une image peinte, gravée ou seulpéstinée a faire
exemple. Mieux : a édifier, en consacrant l'autodfune pose, celle par laquelle la dignité d’'uharge
s’incorpore a une figure tenue pour emblématiq@etdrme dérive du latifingere qui, lui-méme, contracte
des notions déigura (la figure) et ddiction (la fiction). » Ihl, « Les effigies de la souveraié » : 131.

194 « Particular (often historic) figures acting agspmified models of personal aspiration », Humphrey
« Exemplars and rules ».

195 Juniper n°1388.

19 Juniper n°1357 ; Juniper n°1403.
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et collectif, alors que les représentations norigimlises — artistiques, culturelles,
idéologiques, politiques, touristiques, commeraale s’en écartent plus volontiers. Ce
portrait « authentique » continue pourtant de géesrHalh qui voient dans I'ethnicité

supposeée de l'artiste et dans le lieu de conservalke I'album un frein a sa copie exacte.
Un article mongol déplorant I'absence de portratsbn vivant, termine sur une note
d’espérance : « Perhaps, the final discovery oh@ijis Khaan’'s tomb will also bring the

re-creation of the true face of the Greatest Corayuz all time 3°".
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